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General Declaration
The information in this quick installation guide is subject to change due to product updates or other reasons.

This guide cannot replace the product labels or the safety precautions in the user manual unless otherwise specified.
All descriptions here are for guidance only.

Before installations, read through the quick installation guide and the user manual to learn about the product and the
precautions.

Allinstallations should be performed by trained and knowledgeable technicians who are familiar with local standards
and safety regulations.

Check the deliverables for correct model, complete contents, and intact appearance. Contact the manufacturer if
any damage is found or any component is missing.

Use insulating tools and wear personal protective equipment when operating the equipment to ensure personal
safety. Wear anti-static gloves, clothes, and wrist strips when touching electronic devices to protect the inverter from
damage. The manufacturer shall not be liable for any damage caused by static electricity.

Strictly follow the installation, operation, and configuration instructions in this guide and user manual. The
manufacturer shall not be liable for equipment damage or personal injury if you do not follow the instructions.

All cables in this article are copper cables.

EU Declaration of Conformity

Hoymiles Power Electronics Inc. hereby declares that (model: HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of directives 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, (EU)
2015/863, and 2012/19/EU.

Hoymiles Power Electronics Inc. hereby declares that (model: HiOne-8B-G3) is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of directives 2014/30/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863, and EU Battery
Regulation (EU) 2023/1542.

Hoymiles Power Electronics Inc. hereby declares that Hoymiles Data Transfer Stick (model: DTS-WL-G3) is in

compliance with the essential requirements and other relevant provisions of directives 2014/53/EU, 2009/125/EC,
2011/65/EU and (EU) 2015/863.

The original EU Declaration of Conformity may be found at https://www.hoymiles.com.

Hoymiles Energy Storage Inverter works with Hoymiles Data Transfer Stick. Hoymiles DTS described in this
document is a class B product. In a domestic environment, this product may cause radio interference, in which case
the user may be required to take adequate measures.

OPERATING FREQUENCY (the maximum transmitted power): 2412 to 2472 MHz (<20 dBm).

Caution
Failure to observe any warnings may c € CE mark

result in injury.

. . Do not dispose of the battery as
D to life due to high voltage. E
anger 1o lite due 1o high voltage. household waste.

Hot surface

Burn danger due to hot surface that Ro H S RoHS mark

may exceed 60 °C.

After the battery is turned off,

> B>k

i wait for at least 5 minutes before .
H . . Observe the documentation.
S opening thebattery or touching
~..*5min )
live parts.

© 2026 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved. 1
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O6wa geknapauums

NHpopmaumsTa B ToBa KPaTKO PbKOBOACTBO 3a MHCTanaLms NoAiexmv Ha NpoMsiHa Npu akTyanuanpaHe Ha
NpoAyKTa WA MO APYTU MPUYUHW.

ToBa pbKOBOACTBO He MOXeE [la 3aMeHM NpeayrnpexAeHnsTa, NoCTaBeHN BbpXy NPOAYKTa, UM MepKuTe 3a
6e3omacHOCT, onvcaHu B pbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba, 0CBEH ako He e ykasaHo Apyro. Bcuuku onucanus B To3n
[OKYMeHT NpeACcTaBnsBaT 0bLM HAaCOKN.

Mpean nHcTanupaHe NnpoyeTeTe BHUMAaTENTHO KPaTKOTO PbKOBOACTBO 3a MHCTaNaLmMs U pbKOBOACTBOTO 3a
ynoTpeba, 3a fja ce 3ano3HaeTe C NPOAYKTa U NpeanasHUTe MepKu.

WHcTanaumsTa Tpsibsa fa ce 13BbpLUBA OT 06yUYEHU M OMUTHU TEXHULIM, KOUTO MO3HaBaT MeCTHWUTE CTaHAapTu 1
npasuna 3a 6€30MacHoOCT.

MpoBepeTe fanu KOMNNEKTHT CbAbPXKa BCUUKM KOMMOHEHTU 3a CbOTBETHWUSI MOAES U Janu no yCTPONCTBOTO
HAIMa BbHLUHM NoBpeaun. CBbpeTe ce C NPOU3BOAUTENS, aKo yCTaHOBUTE MOBPeAV UMW ako NIMMNCcBa HAKOM OT
KOMMOHEHTUTE.

3a Aa ocurypute nmuyHaTa cv 6e30MacHOCT, M3Mnon3BaiTe U30MPaHU MHCTPYMEHTU U HOCETe IMYHK NpeanasHu
cpegactsa (/TMC), koraTto paboTute ¢ o6opyaBaHeTo. HoceTe aHTUCTaTUYHM PBKaBULM, APEXU U aHTUCTATUYHN
JIEHTU 3a pbKa, korato 6opaBuTe C eNIeKTPOHHM YCTPOCTBA, 3a Aa 3alUTUTe MHBEPTOpPa OT NoBpeaa.
Mpon3BoanTENAT He HOCU OTFOBOPHOCT 3a MOBPEAN, MPEAN3BUKAHN OT CTaTUYHO e/TeKTPUYECTBO.

CnasBaiiTe CTPUKTHO MHCTPYKLMWTE 3@ UHCTanupaHe, ekcrioaTauus U KOHGUryprpaHe B ToBa PbKOBOACTBO U
PbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba. [ponssoanTeNsiT He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NoBpean Ha 0bopyABaHe UNK TeNecH!
HapaHsBaHWsl NoOpaju HecrnasBaHe Ha UHCTPYKLUKUTe.

Bcuuku kabenw, cnomeHaTt B TO3M IOKYMEHT, Ca MefHW.

[eknapauus 3a cboTBeTcTBUE Ha EC

C nacTosawara geknapauua Hoymiles Power Electronics Inc. geknapupa, ye (mogen: HiOne-
3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) oTrosaps Ha OCHOBHUTE M3UCKBaHWS 1 APYTW NPUAOXKMMU pasnopeabu Ha [JupeKkTusu
2014/30/EC, 2014/35/EC, 2011/65/EC, (EC) 2015/863 1 2012/19/EC.

C HacToswara gexknapauma Hoymiles Power Electronics Inc. geknapupa, ye (Mogen: HiOne-8B-G3) otrosaps Ha
OCHOBHWTE M3UCKBaHMUA 1 APYTU NPUNOXUMKM pasnopenbu Ha OupexTuen 2014/30/EC, 2011/65/EC, (EC) 2015/863
v PernamenT (EC) 2023/1542 3a 6aTepunte.

C HacToswaTa aeknapauus Hoymiles Power Electronics Inc. ageknapupa, 4e yCTpOMCTBOTO 3a NPEXBbPAHE Ha
fanHn Hoymiles (Mogen: DTS-WL-G3) oTroBapsi Ha 0CHOBHUTE U3UCKBaHUS 1 APYTY MPUNOXUMU pa3nopeadu Ha
[OvpekTnen 2014/53/EC, 2009/125/EO, 2011/65/EC u (EC) 2015/863.

OpuruHanHaTta gekapauus 3a CboTBETCTBUE MOXETE Aa HaMepwuTe Ha agpec: https://www.hoymiles.com.
MHBepTOp®T 3a CbxpaHeHue Ha eHeprus Hoymiles paboTu ¢ ycTpoMCTBOTO 3a NpexBbprisiHe Ha AaHHu Hoymiles.
OnuncaHoTo B HAaCTOSLLMS AOKYMEHT YCTPOMCTBO 3a NpexBbpIisiHe Ha AaHHW Hoymiles npeacTaBnssa npoAyKT oT
knac B. B gomallHa cpefa To3u NpofyKT MoXe Aa NPpeAn3BuKa pafMoCMYLLEHNS, a B TaKbB Cyyail MOXe Aa ce
Hanoxu noTpebuTensT fa npeanpvemMe noaxoaaL MepKu.

PABOTHA YECTOTA (MakcumanHa MOLHOCT Ha nanbusaHe): 2412 no 2472 MHz (<20 dBm).

BHumanve
HecnassaHe Ha npeaynpexaeHusTa c € CE mapkvpoBka

MOXe Aa foBefe A0 HapaHsaBaHUs.

[opeLua nosbpxHOCT

OnacHOCT OT u3rapsiHe:
RoHS mapkuposka
TemMnepaTypaTta Ha NoBbpxXHOCTTa

Moxe fa Hagsuwm 60 °C.

OnacHoCT 3a XU1BOTa nopaau E He usxebpnsiite batepusita
BMCOKO HarnpexeHue. 3aefiHO C 6UTOBWTE OTNAABLLM.

Cnep viskniouBaHe Ha baTepusita
S n3yakanTe noHe 5 MUHyTW, Npean Cvbnopasaiite

' [a s OTBOpUTE WM Aa JoKoCBaTe [lOKyMeHTaLysTa.
4acTyv MoA, HanpexeHue.




Single-phase HiOne Series Quick Installation Guide

1

Obecné prohlaseni

Informace v tomto struéném privodci instalaci se mohou zménit v dlisledku aktualizaci vyrobku nebo z jinych
davodd.

Pokud neni uvedeno jinak, nemize tento privodce nahradit $titky vyrobku nebo bezpe¢nostni opatfeni v navodu
k obsluze. V§echny popisy zde uvedené jsou pouze orientacni.

Pred instalaci si pfec¢téte struény priivodce instalaci a ndvod k obsluze, abyste se seznamili s vyrobkem

a bezpecnostnimi opatienimi.

V8echny instalace by méli provadét vyskoleni a znali technici, ktefi jsou obeznameni s mistnimi normami

a bezpecnostnimi predpisy.

Zkontrolujte, zda je dodan spravny model a kompletni obsah a neni nijak narusen vzhled. V pfipadé zjisténi jakéhokoli
poskozeni nebo chybéjici souc¢asti kontaktujte vyrobce.

Pro zajisténi osobni bezpecnosti pouzivejte izolani naradi a pfi praci se zafizenim pouzivejte osobni ochranné
prostfedky. Pri dotyku elektronickych zafizeni pouzivejte antistatické rukavice, odév a pasky na zapésti, abyste
chranili méni¢ pred poskozenim. Vyrobce nenese odpovédnost za skody zplsobené statickou elektfinou.

Dusledné dodrzujte pokyny pro instalaci, provoz a konfiguraci uvedené v tomto priivodci a navodu k obsluze.
Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni zafizeni nebo zranéni osob, pokud nebudete postupovat podle téchto
pokyn(.

V8echny kabely uvedené v tomto dokumentu jsou médéné.

Evropské prohlaseni o shodé

Spole&nost Hoymiles Power Electronics Inc. timto prohlasuje, ze zafizeni (model: HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) je
v souladu se zékladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnic 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2011/65/EU, (EU) 2015/863 a 2012/19/EU.

Spole¢nost Hoymiles Power Electronics Inc. timto prohlasuje, Ze zafizeni (model: HiOne-8B-G3) je v souladu
se zékladnimi pozadavky a dal$imi pfislunymi ustanovenimi smérnic 2014/30/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863
a nafizeni EU o bateriich (EU) 2023/1542.

Spole¢nost Hoymiles Power Electronics Inc. timto prohlasuje, ze zafizeni Hoymiles Data Transfer Stick

(model: DTS-WL-G3) je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalimi pfislusnymi ustanovenimi smérnic 2014/53/EU,
2009/125/EC, 2011/65/EU a (EU) 2015/863.

Pavodni znéni evropského prohlaseni o shodé naleznete na adrese https://www.hoymiles.com.

Méni¢ Hoymiles Energy Storage Inverter spolupracuje se zafizenim Hoymiles Data Transfer Stick. Hoymiles DTS
popsany v tomto dokumentu je vyrobek tfidy B. V domacim prostiedi mize tento vyrobek zplsobovat radiové ruseni.
V takovém pfipadé mize byt od uZivatele pozadovano, aby pfijal odpovidajici opatieni.

PRACOVNI FREKVENCE (maximalni vysilany vykon): 2 412 az 2 472 MHz (<20 dBm).

Upozornéni
Nedodrzeni kteréhokoli varovani
miize vést ke zranéni.

Znacka CE

Ce

Nebezpedi ohroZeni Zivota
v disledku vysokého napéti.

Akumulator nevyhazujte jako
domovni odpad.

)i ¢

Horky povrch

Nebezpeci popaleni v diisledku
horkého povrchu, jehoz teplota
mUze piesahnout 60 °C.

Oznaceni RoHS

RoHS

Po vypnuti akumulatoru pockejte
alespon 5 minut, nez akumulator
otevrete nebo se dotknete ¢asti pod
napétim.

Postupuijte pfi tom v souladu
s dokumentaci.

> B> P>

g

{..'Bmin

© 2026 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved.
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Generel erkleering

Oplysningerne i denne hurtige installationsvejledning kan sendres pé grund af produktopdateringer eller andre
&rsager.

Denne vejledning kan ikke erstatte produktmzerkaterne eller sikkerhedsforanstaltningerne i brugervejledningen,
medmindre andet er angivet. Alle beskrivelser her er kun vejledende.

Fer installationen skal du lzese den hurtige installationsvejledning og brugervejledningen for at laere om produktet og
forholdsreglerne.

Alle installationer skal udferes af uddannede og kyndige teknikere, der er fortrolige med lokale standarder og
sikkerhedsforskrifter.

Kontroller leverancerne for korrekt model, komplet indhold og intakt udseende. Kontakt producenten, hvis der
konstateres skader, eller hvis der mangler komponenter.

Brug isolerende veerktgj, og brug personlige veernemidler, n&r udstyret betjenes, af hensyn til din personlige
sikkerhed. Brug antistatiske handsker, tgj og handledsbénd, nar du rgrer ved elektroniske enheder for at beskytte
omformeren mod skader. Producenten er ikke ansvarlig for skader forérsaget af statisk elektricitet.

Foelg ngje installations-, drifts- og konfigurationsinstruktionerne i denne vejledning og brugervejledningen.
Producenten er ikke ansvarlig for skader pé udstyr eller personskader, hvis du ikke fglger instruktionerne.

Alle kabler i denne artikel er kobberkabler.

EU-overensstemmelseserklaering

Hoymiles Power Electronics Inc. erkleerer hermed, at (model: HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) er i overensstemmelse
med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiverne 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU,
(EV) 2015/863 og 2012/19/EU.

Hoymiles Power Electronics Inc. erkleerer hermed, at (model: HiOne-8B-G3) er i overensstemmelse med de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiverne 2014/30/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863 og EU's
batteriforordning (EU)2023/1542.

Hoymiles Power Electronics Inc. erkleerer hermed, at Hoymiles dataoverfgrselsstik (model: DTS-WL-G3) er i
overensstemmelse med de veesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiverne 2014/53/EU,
2009/125/EF, 2011/65/EU og (EU) 2015/863.

Den originale EU-overensstemmelseserkleering kan findes pé https:/www.hoymiles.com.

Hoymiles energilagringsinverter fungerer sammen med Hoymiles dataoverferselsstik. Hoymiles DTS beskrevet

i dette dokument er et produkt i klasse B. | et beboelsesmiljg kan dette produkt forarsage radioforstyrrelser, og
brugeren kan i s8 fald veere ngdt til at treeffe passende foranstaltninger.

DRIFTSFREKVENS (maksimal sendestyrke): 2412 til 2472 MHz (<20 dBm).

Forsigtig
Manglende overholdelse af advarsler
kan resultere i personskade.

CE-meerkning

Cce

Batteriet mé ikke bortskaffes som

Livsfare p& grund af hgjspaending. husholdningsaffald

)74

Varm overflade

Fare for forbraending pa grund af
varm overflade, der kan overstige
60 °C.

RoHS

RoHS-maerkning

Nar batteriet er slukket, skal du
vente i mindst 5 minutter, fer du
&bner batteriet eller rarer ved
speendingsferende dele.

Overhold dokumentationen.

> b PPk

. .
“..*5min
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Allgemeine Erklarung

Die Informationen in dieser Installationskurzanleitung kénnen aufgrund von Produktaktualisierungen oder aus
anderen Griinden geandert werden.

Diese Anleitung kann die Kennzeichnungen auf dem Produkt oder die Sicherheitshinweise im Benutzerhandbuch
nicht ersetzen, sofern nicht anders angegeben. Alle Beschreibungen dienen nur zur Orientierung.

Lesen Sie vor der Installation die Installationskurzanleitung und das Benutzerhandbuch, um sich {iber das Produkt
und die VorsichtsmaBnahmen zu informieren.

Alle Installationen sind von geschulten und sachkundigen Technikern auszufiihren, die mit den 6rtlichen Normen und
Sicherheitsvorschriften vertraut sind.

Uberpriifen Sie die Lieferung darauf hin, ob sie das korrekte Modell enthilt, der Inhalt volisténdig ist und alle Gegenstinde
intakt aussehen. Wenden Sie sich an den Hersteller, wenn Sie Beschadigungen feststellen oder ein Teil fehlt.

Verwenden Sie bei der Handhabung des Gerats zu lhrer Sicherheit Isolierwerkzeuge und tragen Sie

personliche Schutzausriistung. Tragen Sie antistatische Handschuhe, antistatische Kleidung und antistatische
Handgelenkbénder, wenn Sie elektronische Geréte beriihren, um den Wechselrichter vor einer Beschadigung zu
schiitzen. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch statische Elektrizitdt verursacht werden.

Befolgen Sie die Installations-, Betriebs- und Konfigurationsanweisungen in diesem Handbuch und im
Benutzerhandbuch genau. Der Hersteller haftet nicht fir Gerate- oder Personenschéaden, wenn die Anweisungen
nicht befolgt werden.

Alle Kabel in diesem Artikel sind Kupferkabel.

EU-Konformitatserklarung

Hoymiles Power Electronics Inc. erklart hiermit, dass (Modell: HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) im Einklang mit den
grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinien 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2011/65/EU, (EU) 2015/863 und 2012/19/EU steht.

Hoymiles Power Electronics Inc. erklért hiermit, dass (Modell: HiOne-8B-G3) den grundlegenden Anforderungen und
anderen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinien 2014/30/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863 und der
EU-Batterieverordnung (EU) 2023/1542 entspricht.

Hoymiles Power Electronics Inc. erklart hiermit, dass der Hoymiles Dateniibertragungsstick (Modell: DTS-WL-G3)
den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlégigen Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU,
2009/125/EG, 2011/65/EU und (EU)2015/863 entspricht.

Den Originalwortlaut der EU-Konformitatserklarung finden Sie unter https://www.hoymiles.com.

Der Hoymiles Energiespeicher-Wechselrichter funktioniert mit dem Hoymiles Dateniibertragungsstick. Der in
diesem Dokument beschriebene Hoymiles Datentibertragungsstick ist ein Produkt der Klasse B. In einer hauslichen
Umgebung kann dieses Produkt Funkstérungen verursachen. In diesem Fall muss der Benutzer méglicherweise
geeignete MaBnahmen ergreifen.

BETRIEBSFREQUENZ (maximale Sendeleistung): 2412 bis 2472 MHz (< 20 dBm).

Achtung

Die Nichtbeachtung von CE-Zeichen

Warnhinweisen kann zu

Verletzungen fiihren.

Entsorgen Sie die Batterie nicht
A Lebensgefahr durch Hochspannung. E tiber den Hausmiill.
_—

HeiBe Oberflache

Verbrennungsgefahr durch heiBe o
& Oberfliche, die 60 °C iiberschreiten (0] RoHS-Zeichen

kann.

Warten Sie nach dem Ausschalten

s der Batterie mindestens 5 Minuten, Bitte beachten Sie die
! bevor Sie sie 6ffnen oder Dokumentation.

“--2Bmin | stromfiihrende Teile beriihren.

© 2026 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved. 5
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levikn 6QAwon

Ot mAnpo@opieq oToV MOPAVTA 08NYO YPrYOPNG EYKATACTACNG UTTIOKELVTOL 0€ GAAOYEG AOYW EVNHEPWOEWV
TIPOIOVTWY ) GAAWV AOYWV.

O mopwv 06nNyoC 6ev AVTIKABIOTA TIG ETIKETEC TIPOIOVTOQ N TIC TIPoeIdoTIolr el acpaleiag oTo eyxelpiblo xpriong,
£KTOG eV opileTat AAAWG. OAEQ OL TTEPLYPAPESG GTO TIOPOV TIAPEXOV T ATTOKAEITTIKA yIo Adyoug kaBobrynong.
Mptv amo TIq eyKATAOTAOELS, SIABACTE TOV 06NYO YPrYOPNG EYKATAGTACNG KAl TO 8YXELPIOI0 XPrONG Yo V&
UGBETE TIEPIOCOTEPA VIO TO TIPOIOV KOL TIG TIPOPUAGEELG.

‘O\EG Ol EYKATAOTAOELG OO TIPETIEL VO TIPAYUATOTIOOUVTOL OTIO EKTIAOEUHEVOUG KAl ELOIKEUPEVOUG TEXVIKOUG,
£EOIKEIWHUEVOUG PE TO TOTIKA TIPOTUTIA KOl TOUG KOVOVIOHOUG QIOPAAELDG.

EAEVETE TO TAPASOTEQ VIO TO CWOTO HOVTENO, TO TIARPN TIEPLEXOUEVA KOL TNV OKEPALA EPPAVION. ETikovwvAoTe
HE TOV KOTOIOKEUOO TN O€ TIEPITITWON TIOU VTOTIOTEL NG I} ATIOUCIAZEL KATIOW0 EEAPTNHAL.

XPNOIUOTIOLEITE HOVWTIKG EPYAAEID KO POPATE TIPOOTATEUTIKO EEOTTALOPO KATA TOV XEIPLOUO TOU EEOTTALOOU

yia eyyunuevn atopikn ao@aieia. DopdaTe AVTIOTATIKA YAVTIQ, EVOUUATA KA TIEPIKAPTIA OTAV ayYileTe
NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG, VIO TNV TIPOOTACIA TOU OVTIOTPOPED OO ZNHIEG. O KATOOKEUAOTAG OEV PEPEL EUBUVN YO
TUXOV {NHLEG TTIOU TIPOKAAOUVTOL OTIO OTATIKO NAEKTPLOMO.

Tnpeite auoTNEA TIG 06NYieq EYKATAOTAONG, AELTOUPYIAG KOl PUBUIONG TIOPAHETPWY GTOV TTAPOVTA 08NYO Kall

T eyXelpidlo xpriong. O KaTaokeuao g Sev Pépel euBUVN yIa {NUIEG OTOV EEOTTALONO 1) TPOUMATIOHOUG, OE
TepinTwon nou dev Tnpeite TIq 0dnyieq.

‘O\a Ta KaA@WSLa 0g aUTO TO APBPO eival XAAKIVAL.

AnAwon Zuppopewong EE

H Hoymiles Power Electronics Inc. 65nAwvel 61a Tou opovTog 0Tt n cuokeun (Hovtélo: HiOne-
3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) BpiokeTal 0€ CUMHOPPWON HE TIG BOCIKEG OTIALTACELG KOL AOUTEG OXETIKEG HIATHEELG TWV
obnylwv 2014/30/EE, 2014/35/EE, 2011/65/EE, (EE) 2015/863 kot 2012/19/EE.

H Hoymiles Power Electronics Inc. 5nAwvel 610 Tou TApOVTOG OTL N oUoKeun (HovTéAo: HiOne-8B-G3) BpiokeTol oe
OUMMOP@WON e TIG BACIKEG ATIALTHCELG KOL AOLTTEG OXETIKEG BLOTHEEIG TwV 0dnylv 2014/30/EE, 2011/65/EE, (EE)
2015/863 kai tov Kavoviopd tng EE mepi protapiov (EE) 2023/1542.

H Hoymiles Power Electronics Inc. SnAwvel 6la Tou apovtog 0Tt o Stick petagopdg Sedopévwy Hoymiles
(HovTéNo: DTS-WL-G3) BpiokeTal 08 CUMMOPPWON HE TIQ BACIKEG OTIOLTAOELG KA AOLTTEG OXETIKEG SIATHEEIQ TWV
obnylwv 2014/53/EE, 2009/125/EK, 2011/65/EE kat (EE) 2015/863.

H mpwtdTunn AnAwon Zuppopewong EE eival Sia¢oipun otn dietbuvon https:/www.hoymiles.com.

O Avtiotpopeag amobrkeuong evépyelog Hoymiles Aettoupyei pe To Stick petagopag dedopévwy Hoymiles. To
Stick petagpopdg dedopévwv Hoymiles Tou Teplypd@peTal 0TO MAPOV EyYPAPO OTOTEAEL TTPOIOV KaTnyopiog B. Ze
OLKLOKO TIEPIBAANOYV, TO TIPOIOV EVOEXETAL VO TIPOKOAETEL PABLOPWVIKEG TTAPEUPBOAEG. Z€ QUTHV TNV TIEPITITWON, O
XPAOTNG lowg XpelaoTei va AABeL ETIAPKT HETPA.

SYXNOTHTA AEITOYPTIAS (péytotn petodidopevn oxug): 2412 £wg 2472 MHz (<20 dBm).

Mpoooxn
Aduvapia TPNONG TUXOV SHuo CE
TIPOELOOTIOIOEWY EVOEXETOL VO

T(POKOAAETEL TPOUHOTIOHO.

Kautr erugpavela

Kivéuvog eykaupatog Aoyw KAUTnG .
ETUPAVELOG TIOU EVOEXETA VOl 0 Znpa RoHS

urnepPaivel Toug 60 °C.

Kivbuvog yia tn Zwr) Aoyw uPnAng E Mnv amoppirtete TNV Pnotopia
TOONG. Hodi He OIKIOKE OTOBANTO.

Metd tnv omevepyoroinon g

- HITOTopioG MEPIHEVETE TOUASXIOTOV
C B 5 \erttd poToU TNV avoiEeTe 1 AwBaoTe TV Tekunpiwon.
Z.."'Bmin TPOTOU ayYiEETE NAEKTPOPOPT

eEaptripaTa.
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Declaracion general

La informacion contenida en esta guia de instalacion répida esta sujeta a cambios debidos a actualizaciones del
producto y a otros motivos.

Esta guia no puede sustituir a las etiquetas del producto o a las precauciones de seguridad del manual, a menos que
se especifique lo contrario. Todas las descripciones que contiene son meramente orientativas.

Antes de realizar la instalacion, lea atentamente la guia de instalacion rapida y el manual de instrucciones para
conocer el producto y las precauciones a tomar.

Todas las instalaciones deben ser realizadas por técnicos formados y capacitados que estén familiarizados con la
normativa local y de seguridad.

Compruebe que el producto es el modelo correcto, el contenido estd completo y que esté intacto por fuera. Péngase
en contacto con el fabricante si observa algun dafio o falta algun componente.

Cuando maneje el equipo, utilice herramientas aislantes y equipo de proteccion personal para garantizar la seguridad
personal. Utilice guantes, ropa y mufiequeras antiestaticas cuando esté en contacto con dispositivos electrénicos con
el fin de evitar daos al inversor. El fabricante no se hara responsable de ningun dafio causado por electricidad estatica.

Siga estrictamente las instrucciones de instalacién, manejo y configuracion contenidas en esta guia y en el manual
del usuario. El fabricante no se hara responsable de los dafios en el equipo ni de las lesiones personales si no se han
seguido las instrucciones.

Todos los cables de este articulo son de cobre.
Declaracion de conformidad UE

Hoymiles Power Electronics Inc. declara por la presente que (modelo: HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) cumple
los requisitos esenciales y otras provisiones pertinentes de las directivas 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE,
(UE) 2015/863 y 2012/19/UE.

Hoymiles Power Electronics Inc. declara por la presente que (modelo: HiOne-8B-G3) cumple los requisitos
esenciales y demas provisiones pertinentes de las directivas 2014/30/UE, 2011/65/UE y (UE) 2015/863, y la
regulacion sobre baterias de la Union Europea (UE) 2023/1542.

Hoymiles Power Electronics Inc. declara por la presente que el dispositivo de transferencia de datos Hoymiles
(modelo: DTS-WL-G3) cumple los requisitos esenciales y otras especificaciones relevantes de las directivas
2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE y (UE) 2015/863.

La declaracion de conformidad UE original se puede encontrar en https://www.hoymiles.com.

Elinversor para almacenamiento de energia Hoymiles funciona con el dispositivo de transferencia de datos Hoymiles. El
DTS Hoymiles descrito en este documento es un producto de clase B. En un entorno doméstico, este producto puede
causar interferencias de radio, en cuyo caso se puede requerir que el usuario tome las medidas adecuadas.

FRECUENCIA DE FUNCIONAMIENTO (potencia maxima transmitida): 2412 a 2472 MHz (<20 dBm).

Precaucion
No respetar alguna advertencia c € Marca CE

puede provocar lesiones.

. ., No deseche la bateria como
Peligro de muerte por alta tension. . -
residuo doméstico.

Superficie caliente
Ri d d debid

iesgo de quérﬁa ulras ebIdo a Ro H S Marca RoHS
que la superficie caliente puede

superar los 60 °C.

Una vez apagada la bateria, espere
C * al menos cinco minutos antes de Consulte la documentacion.

{.-“'5min abrirla o de tocar piezas activas.

> B PPk

© 2026 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved. 7
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Uldine teave

Kiirpaigaldusjuhendis olev teave vdib toote tarkvara varskendamisel voi muudel pohjustel muutuda.

See juhend ei asenda tootel olevaid silte ega kasutusjuhendi ohuhoiatusi, kui pole teisiti deldud. Kéik illustratsioonid
on vaid néitlikustamiseks.

Enne paigaldamist lugege kiirpaigaldusjuhend ja kasutusjuhend |abi, et tutvuda toote ja ettevaatusabindudega.
Paigaldustdid tohivad teha valjadppinud padevad téotajad, kes tunnevad kohalikke norme ja ohutuseeskirju.
Kontrollige, et pakendis oleks 6ige mudel, kéik komponendid ja et tootel poleks méarke kahjustustest. Kui toode on
kuidagi kahjustatud v6i méni komponent on puudu, votke ihendust tootjaga.

Kasutage seadme késitsemisel isoleeritud t&driistu ja kandke isikukaitsevahendeid, et tagada isiklik ohutus. Kui
elektroonikaseadmeid puudutate, siis kandke antistaatilisi kindaid, riideid ja randmepaela, et kaitsta inverterit
kahjustuste eest. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on pohjustatud staatilisest elektrist.

Jargige tapselt paigaldamise, kasutamise ja hdélestamise juhtndore selles juhendis ja kasutusjuhendis. Tootja ei
vastuta kahjustuste ja kehavigastuste eest, kui juhendite ndudeid pole jargitud.

Koik kirjeldatud kaablid on vaskkaablid.
ELi vastavusdeklaratsioon
Kaesolevaga kinnitab Hoymiles Power Electronics Inc., et toode (mudel: HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) on

vastavuses direktiivide 2014/30/EL, 2014/35/EL, 2011/65/EL, (EL) 2015/863 ja 2012/19/EL olulistele nduetele ja
muudele asjassepuutuvatele satetele.

K&esolevaga kinnitab Hoymiles Power Electronics Inc., et toode (mudel: HiOne-8B-G3) on vastavuses direktiivide
2014/30/EL, 2011/65/EL, (EL) 2015/863 ning EL patareisid ja akusid késitleva maaruse (EL) 2023/1542 olulistele
nouetele ning muudele asjassepuutuvatele satetele.

Kaesolevaga kinnitab Hoymiles Power Electronics Inc., et Hoymilesi andmeedastusmoodul (mudel: DTS-WL-G3)

on vastavuses direktiivide 2014/53/EL, 2009/125/EU, 20711/65/EL ja (EL) 2015/863 olulistele néuetele ja muudele
asjassepuutuvatele satetele.

EL vastavusdeklaratsiooni originaaldokument on saadaval veebiaadressil https://www.hoymiles.com.

Hoymilesi energiasalvestuse inverter t66tab koos Hoymilesi andmeedastusmooduliga. Selles dokumendis kirjeldatud
Hoymiles DTS kuulub klassi B. Toode v6ib olmekeskkonnas péhjustada raadiohaireid, mille véltimiseks peab kasutaja
vajaduse korral rakendada asjakohaseid meetmeid.

TOOSAGEDUS (maksimaalsel edastataval véimsusel): 2412 kuni 2472 MHz (<20 dBm).

Ettevaatust
Hoiatuste mittejargimine voib kaasa c € CE mérgis

tuua kehavigastuse.

Arge utiliseerige inverterit kui
Eluohtlikult kérge pinge. E 9 o 9
olmejaadet.

Kuum pind

Pind véib olla kuumem kui Ro H S RoHS-mérgis

60 °C - pdletusoht.

Oodake pérast aku vélja Itlitamist
AC “. vahemalt viis minutit, enne kui aku Lugege dokumentatsiooni.
{..<'5min

avate voi pingestatud osi puudutate.
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Yleista tietoa

Taman pika-asennusohjeen tiedot voivat muuttua tuotepaivitysten tai muiden syiden vuoksi.

Tama opas ei korvaa tuotetarroja tai kdyttdoppaan turvallisuusohjeita, ellei toisin mainita. Kaikki tassa olevat
kuvaukset ovat vain ohjeellisia.

Tutustu tuotteeseen ja varotoimenpiteisiin lukemalla pika-asennusohje ja kdyttdopas ennen asennusten tekemista.
Kaikki asennukset tulee teettédd koulutetuilla ja asiantuntevilla teknikoilla, jotka tuntevat paikalliset standardit ja
turvallisuusméaéaraykset.

Tarkista, ettd toimitetut tuotteet ovat oikeaa mallia, toimituksen siséltd on tdydellinen ja etta tuotteiden ulkoasu on
moitteeton. Ota yhteytta valmistajaan, jos havaitset vaurioita tai jokin komponentti puuttuu.

Varmista henkilokohtainen turvallisuutesi kayttamalla eristettyja tyokaluja ja henkilosuojaimia, kun kasittelet
laitetta. Kun kosketat elektroniikkalaitteita, kdyta antistaattisia kdsineitd, vaatteita ja rannenauhoja, jotta invertteri ei
vaurioidu. Valmistaja ei ole vastuussa staattisen sahkon aiheuttamista vahingoista.

Noudata tarkasti tdssa oppaassa ja kdyttdohjeessa annettuja asennus-, kdytto- ja maéritysohjeita. Valmistaja ei ole
vastuussa laitevaurioista tai henkildvahingoista, jos et ole noudattanut ohjeita.

Kaikki tuotteen kaapelit ovat kuparikaapeleita.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Hoymiles Power Electronics Inc. vakuuttaa taten, ettd (malli: HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) on direktiivien
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863 ja 2012/19/EU olennaisten vaatimusten ja muiden
asiaankuuluvien maardysten mukainen.

Hoymiles Power Electronics Inc. vakuuttaa taten, ettd (malli: HiOne-8B-G3) on direktiivien 2014/30/EU, 2011/65/EU,
(EV) 2015/863 ja EU:n akku- ja paristoasetuksen (EU) 2023/1542 olennaisten vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien
maaraysten mukaiset.

Hoymiles Power Electronics Inc. vakuuttaa taten, ettd Hoymiles-tiedonsiirtotikku (malli: DTS-WL-G3) on direktiivien
2014/563/EU, 2009/125/EY, 2011/65/EU ja (EU) 2015/863 olennaisten vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien
madaraysten mukainen.

Alkuperainen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa https:/www.hoymiles.com.

Hoymiles-energian talteenottoinvertteri toimii Hoymiles-tiedonsiirtotikun kanssa. Tassé asiakirjassa kuvattu
Hoymiles DTS on B-luokan tuote. Kotikdytdssa tdma tuote voi aiheuttaa radiohairiditd, jolloin kdyttajan on ryhdyttava
asianmukaisiin toimenpiteisiin.

KAYTTOTAAJUUS (enimmaislahetysteho): 2412-2472 MHz (<20 dBm).

Huomio
Varoitusten huomiotta jattaminen voi ‘ E CE-merkinta

johtaa loukkaantumiseen.

Kuuma pinta

Kuumien pintojen (yli 60 °C) RO H S RoHS-merkinta

muodostama palovammojen vaara.

Korkeajannite aiheuttaa E Alz havitd akkua kotitalousjatteen
hengenvaaran. mukana.

Odota vahintaan 5 minuuttia akun

. sammuttamisen jélkeen, ennen kuin . .
H . T, Noudata asiakirjojen ohjeita.
‘Smin avaat akun tai kosketat jannitteisia
..t I

osia.

© 2026 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved. 9
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Déclaration générale

Les informations contenues dans ce guide d'installation rapide sont susceptibles d'étre modifiées en raison de mises
a jour du produit ou pour d'autres raisons.

Ce guide ne peut pas remplacer les étiquettes du produit ou les consignes de sécurité du manuel d'utilisation, sauf
indication contraire. Toutes les descriptions sont données a titre indicatif.

Avant de procéder a l'installation, lisez le guide d'installation rapide et le manuel d'utilisation pour vous familiariser
avec le produit et les précautions a prendre.

Toutes les installations doivent étre réalisées par des techniciens formés et compétents qui connaissent les normes
et les régles de sécurité locales.

Veérifiez que les produits livrés sont du bon modeéle, que leur contenu est complet et que leur état est intact.
Contactez le fabricant si vous constatez un dommage ou si un composant est manquant.

Utilisez des outils isolants et portez des équipements de protection individuelle lorsque vous utilisez I'¢quipement
afin d"assurer votre sécurité personnelle. Portez des gants, des vétements et un bracelet antistatiques lorsque vous
touchez des dispositifs électroniques afin de protéger I'onduleur contre les dommages. Le fabricant ne sera pas
responsable des dommages causés par |'électricité statique.

Suivez scrupuleusement les instructions d'installation, d'utilisation et de configuration de ce guide et du manuel
d'utilisation. Le fabricant ne sera pas responsable des dommages matériels ou corporels causés par le non-respect
de ces instructions.

Tous les cables présentés dans cet article sont des cables en cuivre.
Déclaration de conformité UE

Hoymiles Power Electronics Inc. déclare par la présente que le produit (modele : HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes des directives 2014/30/UE, 2014/35/UE,
2011/65/UE, (UE) 2015/863 et 2012/19/UE.

Hoymiles Power Electronics Inc. déclare par la présente que le produit (modéle : HiOne-8B-G3) est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes des directives 2014/30/UE, 2011/65/UE, (UE) 2015/863
et du Réglement européen sur les batteries (UE) 2023/1542.

Hoymiles Power Electronics Inc. déclare par la présente que la clé de transfert de données Hoymiles (modéle : DTS-
WL-G3) est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes des directives 2014/53/UE,
2009/125/CE, 2011/65/UE et (UE) 2015/863.

La déclaration de conformité (UE) originale est disponible & I'adresse https:/www.hoymiles.com.

L'onduleur de stockage d'énergie Hoymiles est compatible avec les clé de transfert de données Hoymiles. Les clés
de transfert de données Hoymiles décrites dans ce document sont des produits de classe B. Dans un environnement
domestique, ce produit peut causer des interférences radio, auquel cas I'utilisateur doit prendre des mesures adéquates.

FREQUENCE DE FONCTIONNEMENT (puissance maximale transmise) : 2 412 4 2 472 MHz (< 20 dBm).

Attention
Le non-respect des avertissements ‘ E Marquage CE

peut entrainer des blessures.

Surface chaude

Risque de brdlure : la température Ro H S Marquage RoHS

de la surface peut dépasser 60 °C.

Apres avoir éteint la batterie,

C‘s‘ attendez au moins 5 minutes Suivez les instructions de la
L avant de 'ouvrir ou de toucher des documentation.

~--28min | gléments sous tension.

Danger de mort causé par des E Ne jetez pas la batterie avec les
tensions élevées. déchets ménagers.
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Opca deklaracija

Informacije u ovom vodi¢u za brzo postavljanje podlozne su promjenama zbog azuriranja proizvoda ili iz drugih razloga.
Ovaj vodi¢ ne moze zamijeniti etikete proizvoda ili mjere predostroznosti u korisni¢ckom priru¢niku, osim ako nije
drugacije navedeno. Ovdije svi opisi sluze samo kao smjernice.

Prije postavljanja procitajte vodi¢ za brzo postavljanje i korisnicki priru¢nik kako biste saznali vise o proizvodu i
mjerama predostroznosti.

Sva postavljanja trebaju provoditi dobro obuéeni tehnicari koji su upoznati s lokalnim standardima i sigurnosnim
propisima.

Provjerite ispravnost modela, kompletan sadrzaj i netaknuti izgled isporu¢enih proizvoda. Obratite se proizvodacu
ako pronadete bilo kakvo ostecenje ili ako bilo koja komponenta nedostaje.

Kako biste se osobno zaétitili, tijekom rada s opremom koristite izolacijske alate i nosite osobnu zastitnu opremu.
Nosite antistatiCke rukavice, odjecu i traku za zapesce kada dodirujete elektronicke uredaje kako biste pretvarac¢
zastitili od oStecenja. Proizvodac ne snosi odgovornost za $tetu uzrokovanu statickim elektricitetom.

Strogo slijedite upute za postavljanje, rad i konfiguraciju u ovom vodicu i korisnickom priru¢niku. Proizvodac nije
odgovoran za $tetu na opremi ili za osobne ozljede ako ne slijedite upute.

Svi kabeli u ovom ¢lanku bakreni su kabeli.
EU izjava o sukladnosti

Hoymiles Power Electronics Inc. na ovaj nacin potvrduje da je (model: HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) u skladu s
bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama direktiva 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863 i
2012/19/EU.

Hoymiles Power Electronics Inc. na ovaj nacin potvrduje da je (model: HiOne-8B-G3) u skladu s osnovnim zahtjevima
i drugim relevantnim odredbama direktiva 2014/30/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863 i Uredbom o baterijama (EU)
2023/1542.

Hoymiles Power Electronics Inc. ovime izjavljuje da je Hoymiles stick za prijenos podataka (model: DTS-WL-G3) u

skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama direktiva 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU i
(EV) 2015/863.

Izvornu EU izjavu o sukladnosti mozZete pronaci na adresi https://www.hoymiles.com.

Hoymiles inverter za pohranu energije radi s Hoymiles stickom za prijenos podataka. Hoymiles DTS opisan u ovom
dokumentu proizvod je klase B. U kuénom okruzenju ovaj proizvod moze uzrokovati radijske smetnje, a u tom sluc¢aju
korisnik mora poduzeti odgovarajuc¢e mjere.

RADNA FREKVENCIJA (maksimalna izlazna snaga): od 2412 do 2472 MHz (<20 dBm).

Oprez
Nepostivanje upozorenja moze c € CE oznaka
uzrokovati ozljedivanje.

Vruca povrsina

O t od tajanj Kli
pasnos’o naswajarjj‘;la opeklina ROH S RoHS oznaka
zbog vruce povrsine Cija

temperatura moze prelaziti 60 °C.

Opasnost po Zivot zbog visokog E Bateriju ne odlaZite u kuc¢anski
napona. otpad.

Nakon iskljucivanja baterije

S pri¢ekajte najmanje 5 minuta prije L N
H o o Pridrzavajte se dokumentacije.
*Brmin nego $to je otvorite ili pocnete
..t I

dodirivati dijelove pod naponom.

© 2026 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved. 1
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Altalanos nyilatkozat
Ajelen gyors telepitési Utmutatoban szerepld informaciok a termékfrissitések vagy egyéb okok miatt valtozhatnak.

Ez az Utmutaté nem helyettesitheti a termékcimkéket vagy a felhasznaloi kézikonyvben taldlhaté biztonsagi
dvintézkedéseket, hacsak nincs masképp meghatarozva. Az itt talalhato leirdsok csak tajékoztato jellegliek.

A telepités el6tt olvassa el a gyors telepitési Utmutatdt és a felhasznaloi kézikonyvet, hogy megismerje a terméket és
az ovintézkedéseket.

Minden telepitést képzett és hozzaérté szakembereknek kell elvégeznitik, akik ismerik a helyi szabvéanyokat és
biztonsagi eldirdsokat.

Ellendrizze, hogy a szallitméanyok a helyes modellt tartalmazzak-e, valamint azok teljes tartalmat és sértetlen
megjelenését. Vegye fel a kapcsolatot a gyartdval, ha barmilyen sériilést észlel, vagy barmely alkatrész hianyzik.
Haszndljon szigetelt szerszamokat és viseljen egyéni véddéfelszerelést a berendezésen végzett munka soran a
személyes biztonsag érdekében. Viseljen antisztatikus keszty(it, ruhat és csukldpantot, amikor az elektronikus
alkatrészekhez nyul, hogy megvédje az invertert a karosodastol. A gyarté nem vallal felel6sséget a statikus
elektromossag altal okozott karokért.

Szigoruan kdvesse az Utmutatéban és a felhasznaléi kézikonyvben taldlhaté telepitési, Uzemeltetési és konfiguralasi
utasitasokat. A gyarté nem vallal felelésséget a berendezés karosodasaért vagy személyi sériilésért, ha nem tartja be
az utasitasokat.

A cikkben szerepld 6sszes kabel rézkabel.

EU-megfelel&ségi nyilatkozat

A Hoymiles Power Electronics Inc. ezuton kijelenti, hogy az akkumulator (modell: HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3)
megfelel a 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU és 2012/19/EU iranyelvek alapvetd
kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.

A Hoymiles Power Electronics Inc. ezuton kijelenti, hogy az akkumulator (modell: HiOne-8B-G3) megfelel a 2014/30/
EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU iranyelvek, valamint az akkumulatorokrol szolé 2023/1542/EU rendelet alapvetd
kovetelményeinek és egyéb vonatkozd rendelkezéseinek.

A Hoymiles Power Electronics Inc. ezuton kijelenti, hogy a Hoymiles adatatviteli pendrive (modell: DTS-WL-G3)
megfelel a 2014/53/EU, a 2009/125/EK, a 2011/65/EU és a 2015/863/EU iranyelvek alapvet6 kdvetelményeinek és
egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat elérhetd a hitps://www.hoymiles.com weboldalon.

A Hoymiles energiatarold inverter a Hoymiles adatatviteli pendrive-val miikddik egyiitt. A jelen dokumentumban
leirt Hoymiles DTS egy B osztalyu termék. A termék lakokdrnyezetben radidzavarokat okozhat, amely esetben a
felhasznalénak megfelel6 intézkedéseket kell hoznia.

MUKODESI FREKVENCIA (maximalis atvitt teljesitménynél): 2412 - 2472 MHz (<20 dBm).

Vigyazat
A figyelmeztetések figyelmen kivdil c € CE jeldlés

hagyéasa sériiléseket okozhat.

Eletveszély nagyfesziiltség miatt E Ne dobja ki az akkumulatort a
¥ nagy g miatt. héztartési hulladékba.

Forro felilet

Egésveszély a forré felilet miatt, Ro H S RoHS jelslés

amely meghaladhatja a 60 °C-ot.

Az akkumulator kikapcsolasa utan
. varjon legalabb 5 percet, miel6tt
C * kinyitna az akkumulatort vagy Tartsa be a dokumentaciot.
<'Bmin megérintené a feszliltség alatt allo

alkatrészeket.
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Dichiarazione generale

Le informazioni contenute in questa guida all'installazione rapida sono soggette a modifiche in seguito ad
aggiornamenti del prodotto o per altri motivi.

Questa guida non puo sostituire le etichette del prodotto o le precauzioni di sicurezza riportate nel manuale dell'utente,
salvo quando specificato diversamente. Tutte le indicazioni qui contenute sono puramente a titolo indicativo.

Prima dell'installazione, leggere la guida all'installazione rapida e il manuale dell'utente per informarsi sul prodotto e
sulle precauzioni.

Tutte le installazioni devono essere eseguite da tecnici qualificati e competenti che hanno familiarita con gli standard
e le normative di sicurezza locali.

Controllare che il materiale ricevuto corrisponda a quello del modello ordinato e che sia completo e integro.
Contattare il produttore in caso di danni o componenti mancanti.

Per garantire la sicurezza personale, utilizzare strumenti isolanti e indossare dispositivi di protezione individuale
durante gli interventi sull'apparecchiatura. Durante il contatto con dispositivi elettronici, indossare guanti, indumenti
e braccialetti antistatici per evitare danni all'inverter. Il produttore non & responsabile per eventuali danni causati
dall'elettricita statica.

Seguire rigorosamente le istruzioni di installazione, funzionamento e configurazione contenute in questa guida e
nel manuale dell'utente. Il produttore non & responsabile per danni alle apparecchiature o lesioni personali se non si
seguono le istruzioni.

Tutti i caviin questo articolo sono cavi in rame.
Dichiarazione di conformita UE

Con la presente, Hoymiles Power Electronics Inc. dichiara che I'apparecchiatura (modello: HiOne-
3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) & conforme ai requisiti essencziali e alle altre disposizioni rilevanti delle direttive 2014/30/
UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE, (UE) 2015/863 e 2012/19/UE.

Con la presente, Hoymiles Power Electronics Inc. dichiara che I'apparecchiatura (modello: HiOne-8B-G3) & conforme
ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle direttive 2014/30/UE, 2011/65/UE, (UE) 2015/863 e del
regolamento UE in materia di batterie (UE) 2023/1542.

Con la presente, Hoymiles Power Electronics Inc. dichiara che il modulo di trasferimento dati Hoymiles (modello:
DTS-WL-G3) & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti delle direttive 2014/53/UE, 2009/125/
CE, 2011/65/UE e (UE) 2015/863.

La dichiarazione di conformita UE originale & disponibile all'indirizzo https://www.hoymiles.com.

Linverter per I'accumulo di energia Hoymiles funziona con il modulo di trasferimento dati Hoymiles. Il DTS Hoymiles
descritto nel presente documento & un prodotto di classe B. In un ambiente domestico, questo prodotto pud causare
interferenze radio che richiedono I'adozione di misure adeguate da parte dell'utente.

FREQUENZA OPERATIVA (alla potenza di trasmissione massima): da 2412 a 2472 MHz (<20 dBm).

Attenzione
Il mancato rispetto delle avvertenze ‘ E Marchio CE

puod causare lesioni.

Superficie calda

Pericolo di ustioni a causa di
superfici calde che possono Ro H S Contrassegno RoHS

superare i 60 °C.

Pericolo di morte a causa dell'alta E Non smaltire la batteria con i rifiuti
tensione. domestici.

Dopo lo spegnimento della batteria,
e attendere almeno 5 minuti prima di Seguire le istruzioni presenti nella
,'5 . aprirla o di toccare componenti sotto documentazione.
“..’0min

tensione.

© 2026 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved. 13
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Bendrasis pareiSskimas

Siame trumpajame montavimo vadove pateikta informacija gali bati keigiama dél gaminio atnaujinimy ar kity
priezasciy.

Jei nenurodyta kitaip, $is vadovas negali pakeisti gaminio etike¢iy ar naudotojo vadove nurodyty saugos priemoniy.
Visi aprasymai ¢ia yra tik orientacinio pobudzio.

Prie§ montuodami perskaitykite greito montavimo vadovg ir naudotojo vadovg, kad suzinotuméte apie gaminj ir
atsargumo priemones.

Visus jrengimo darbus turéty atlikti apmokyti ir patyre technikai, susipazing su vietiniais standartais ir saugos
taisyklémis.

Patikrinkite pristatyta siuntg, kad jsitikintuméte, jog pakuotéje nieko netriksta, o gaminiai — nepazeisti ir jy modeliai
teisingi. Jei radote kokiy nors pazeidimy arba triksta kurio nors komponento, kreipkités j gamintoja.

Naudokite izoliacinius jrankius ir dévékite asmenines apsaugos priemones, kad uztikrintuméte asmeninj sauguma.
Paliesdami elektroninius prietaisus maveékite antistatines pirstines, dévékite drabuZius ir rieSo juostg, kad
apsaugotumeéte inverterj nuo pazeidimy. Gamintojas neatsako uz jokig Zalg, atsiradusig dél statinés elektros srovés.

Grieztai laikykités Siame vadove ir naudotojo vadove pateikty montavimo, naudojimo ir konfigiravimo instrukcijy.
Gamintojas neatsako uz jrangos sugadinima ar kino suzalojima, jei nesilaikysite instrukcijy.

Visi Sio gaminio kabeliai yra variniai.

ES atitikties deklaracija

,Hoymiles Power Electronics Inc.” pareiskia, kad (modelis: HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) atitinka direktyvy

2014/30/ES, 2014/35/ES, 2011/65/ES, (ES) 2015/863 ir 2012/19/ES pagrindinius reikalavimus ir kitas taikomas
nuostatas.

,Hoymiles Power Electronics Inc.” pareiskia, kad (modelis: HiOne-8B-G3) atitinka direktyvy 2014/30/ES, 2011/65/ES,
(ES)2015/863 ir ES baterijy reglamento (ES) 2023/1542 esminius reikalavimus ir kitas atitinkamas nuostatas.

,Hoymiles Power Electronics Inc.” pareiskia, kad ,Hoymiles” duomeny perdavimo modulis (modelis: DTS-WL-G3)
atitinka esminius reikalavimus ir kitas atitinkamas direktyvy 2014/53/ES, 2009/125/EB, 2011/65/ES ir (ES) 2015/863
nuostatas.

ES atitikties deklaracijos originalg galima rasti adresu https:/www.hoymiles.com.

,Hoymiles” energijos kaupimo keitiklis veikia su ,Hoymiles” duomeny perdavimo moduliu. Siame dokumente
aprasytas ,Hoymiles” DTS jrenginys yra B klasés gaminys. Buitinéje aplinkoje $is gaminys gali sukelti radijo trukdziy —
jei taip atsitikty, naudotojas turéty imtis reikiamy priemoniy.

VEIKIMO DAZNIS (didziausia perduodama galia): 2412-2472 MHz (<20 dBm).

Perspéjimas
Jei nesilaikysite jspéjimy, galite c € CE Zenklas

susizeisti.

Pavojus gyvybei dél aukstos E NeiSmeskite baterijy kaip buitiniy
jtampos. atlieky.
—

Karstas pavirsius

Nudegi jus dél karst

wegmupmosdeiaric | DOHS | rorssens
pavirsiaus, kurio temperatira gali
virsyti 60 °C.

R I8jungus baterijg, palaukite bent 5
C * minutes pries jg atidarydami arba Vadovaukités dokumentais.
{.-“'5min liesdami jtampingasias dalis.
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Visparigs pazinojums

Informacija $aja atras uzstadiSanas rokasgramata var tikt mainita produkta atjauninajumu vai citu iemeslu dé|.
Si rokasgramata nekada gadijuma neaizstaj produkta etiketes vai lietotaja rokasgramata aprakstitos drosibas
pasakumus, ja vien nav noradits citadi. Visi $eit sniegtie apraksti ir izmantojami tikai ka vadlinijas.

Pirms uzstadisanas darbibu veik§anas izlasiet atras uzstadisanas rokasgramatu un lietotaja rokasgramatu, lai
uzzinatu par produktu un piesardzibas pasakumiem.

Visas uzstadisanas darbibas ir javeic apmacitiem un zinoSiem tehnikiem, kuri parzina vietéjos standartus un drosibas
noteikumus.

Parbaudiet, vai piegadatajam produktam ir pareizais modelis, pilna komplektacija un nav vizualu bojajumu.
Sazinieties ar razotaju, ja tiek konstatéti bojajumi vai trakst kadas sastavdalas.

lekartas ekspluatacijas laika izmantojiet izolacijas instrumentus un individualos aizsardzibas lidzek|us, lai nodrosinatu
personigo dro$ibu. Pieskaroties elektroniskajam iericém, valkajiet antistatiskos cimdus, apgérbu un plaukstas
pamatnes aizsarglentu, lai pasargatu invertoru no bojajumiem. RaZotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem, ko
izraisijusi statiska elektriba.

Stingri ievérojiet $aja rokasgramata un lietotaja rokasgramata sniegtos uzstadiSanas, lieto§anas un konfiguracijas
noradijumus. RaZotajs neuznemas atbildibu par iekartas bojajumiem vai savainojumiem, kas radusies, neievérojot
instrukcijas.

Visi Seit minétie kabeli ir vara kabeli.

ES atbilstibas deklaracija

Ar 80 Hoymiles Power Electronics Inc. pazino, ka (modelis: HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) atbilst direktivu
2014/30/ES, 2014/35/ES, 2011/65/ES, (ES) 2015/863 un 2012/19/ES batiskajam prasibam un citiem attiecigajiem
noteikumiem.

Ar $o Hoymiles Power Electronics Inc. pazino, ka (modelis: HiOne-8B-G3) atbilst direktivu 2014/30/ES, 2011/65/ES,
(ES) 2015/863 un ES Bateriju regulas (ES)2023/1542 batiskajam prasibam un citiem attiecigiem noteikumiem.

Ar S0 Hoymiles Power Electronics Inc. pazino, ka Hoymiles datu parsatisanas ierice (modelis: DTS-WL-G3) atbilst
direktivu 2014/53/ES, 2009/125/EK, 2011/65/ES un (ES) 2015/863 visam butiskajam prasibam un citiem svarigiem
noteikumiem.

ES atbilstibas deklaracijas originals ir atrodams vietné https://www.hoymiles.com.

Hoymiles enerdijas uzkradanas invertors ir sadarbspéjigs ar Hoymiles datu parsatisanas ierici (DTS). Saja
dokumenta aprakstitais Hoymiles DTS ir B klases izstradajums. Majsaimniecibas vidé $is izstradajums var izraisit
radiotraucéjumus, ka rezultata lietotajam ir javeic atbilstosi pasakumi.

DARBIBAS FREKVENCE (maksimala raidisanas jauda): 2412 lidz 2472 MHz (<20 dBm).

Piesardzibu
Bridindjumu neievéro$ana var bat C E CE markéjums

fizisku traumu célonis.

Karsta virsma

Apdegumu risks karstas virsmas dé| RO H S RoHS markéjums

— temperatara var parsniegt 60°C.

Apdraud dzivibu augsta sprieguma E Neatbrivojieties no baterijas ar
dél. sadzives atkritumiem.

Péc baterijas izslégsanas nogaidiet

S vismaz 5 mindtes, un tikai tad L .
H . . .. . Nemiet véra dokumentaciju.
‘Smin veriet to vala vai skarieties pie
..t I

spriegumaktivam dalam.
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Algemene verklaring

De informatie in deze snel-installatiehandleiding kan worden gewijzigd als gevolg van productupdates of om andere
redenen.

Deze handleiding is geen vervanging voor de productlabels of de veiligheidsvoorschriften in de gebruiksaanwijzing,
tenzij anders aangegeven. Alle beschrijvingen hier zijn slechts bedoeld als leidraad.

Lees voor de installatie de snel-installatiehandleiding en de gebruiksaanwijzing door om meer te weten te komen
over het product en de voorzorgsmaatregelen.

Alle installatiewerkzaamheden moeten worden uitgevoerd door opgeleide en deskundige technici die bekend zijn
met de plaatselijke normen en veiligheidsvoorschriften.

Controleer de geleverde producten op correct model, volledige inhoud en intact uiterlijk. Neem contact op met de
fabrikant indien schade wordt geconstateerd of een onderdeel ontbreekt.

Gebruik isolerend gereedschap en draag persoonlijke beschermingsmiddelen bij het bedienen van de apparatuur

om de persoonlijke veiligheid te waarborgen. Draag antistatische handschoenen, kleding en polsbanden wanneer u
elektrische apparaten aanraakt om de omvormer tegen schade te beschermen. De fabrikant is niet aansprakelijk voor
schade veroorzaakt door statische elektriciteit.

Volg de instructies voor installatie, bediening en configuratie in deze gids en gebruiksaanwijzing nauwkeurig op.
De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade aan apparatuur of persoonlijk letsel als u de instructies niet opvolgt.
Alle kabels in dit artikel zijn koperen kabels.

EU-conformiteitsverklaring

Hoymiles Power Electronics Inc. verklaart hierbij dat (model: HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) voldoet aan de

essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van de richtlijnen 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, (EU)
2015/863 en 2012/19/EU.

Hoymiles Power Electronics Inc. verklaart hierbij dat (model: HiOne-8B-G3) voldoet aan de essentiéle eisen en
andere relevante bepalingen van de richtlijnen 2014/30/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863, en de EU-accuverordening
(EV) 2023/1542.

Hoymiles Power Electronics Inc. verklaart hierbij dat de Hoymiles Gegevensoverdrachtstick (model: DTS-WL-G3)

voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van richtlijnen 2014/53/EU, 2009/125/EC,
2011/65/EU en (EU) 2015/863.

De originele EU-conformiteitsverklaring is te vinden op https://www.hoymiles.com.

De Hoymiles Energieopslagomvormer werkt met de Hoymiles Gegevensoverdrachtstick. De Hoymiles DTS die
in dit document wordt beschreven is een klasse B product. In een woonomgeving kan dit product radiostoring
veroorzaken, in welk geval de gebruiker verplicht kan worden om adequate maatregelen te nemen.

BEDRIJFSFREQUENTIE (het maximaal uitgezonden vermogen): 2412 tot 2472 MHz (<20 dBm).

Opgelet
Het niet in acht nemen van
waarschuwingen kan leiden tot letsel.

CE-markering

Ce

Gooi de batterij niet weg bij het
huishoudelijk afval.

)i ¢

Levensgevaar door hoge spanning.

Heet oppervlak
Verbrandingsgevaar door
heet oppervlak dat 60 °C kan
overschrijden.

RoHS-markering

RoHS

> B> P>

Wacht na het uitschakelen van de
accu tenminste 5 minuten voordat
u de accu opent of onder spanning
staande delen aanraakt.

Neem de documentatie in acht.
{..<"Bmin
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Deklaracja ogdlna

Informacje zawarte w niniejszym przewodniku szybkiej instalacji mogg ulec zmianie w zwigzku z aktualizacjg
urzadzenia lub z innych powoddw.

Niniejsza instrukcja nie zastepuije etykiet ostrzegawczych umieszczonych na urzadzeniu ani $rodkéw ostroznosci
opisanych w instrukcji obstugi, chyba ze podano inaczej. Wszelkie opisy w niniejszym przewodniku majg charakter
demonstracyjny.

Przed montazem uwaznie przeczytac¢ przewodnik szybkiej instalacji oraz instrukcje obstugi, aby zapozna¢ sig z
urzadzeniem i $rodkami ostroznosci.

Montaz powinien zosta¢ przeprowadzony wytgcznie przez wykwalifikowanego technika dysponujgcego odpowiednig
wiedzg na temat miejscowych standardéw i przepiséw w zakresie bezpieczenstwa.

Sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduje sie wtasciwy model urzgdzenia oraz czy zawartosc jest kompletna i nie wykazuje
oznak uszkodzenia. W razie stwierdzenia uszkodzen lub braku elementéw nalezy skontaktowac sig z producentem.

Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo, podczas obstugi urzadzenia stosowaé narzedzia z izolacjg oraz $rodki ochrony
osobistej (SOI). W celu ochrony falownika przed uszkodzeniem podczas dotykania urzadzen elektronicznych nalezy
nosic rekawice antystatyczne, odziez ochronng oraz opaski na nadgarstek. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenia spowodowane elektrycznoscig statyczna.

Scisle przestrzega¢ wskazowek dotyczacych montazu, obstugi i konfiguraciji zawartych w niniejszym przewodniku

i instrukcji obstugi. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie sprzegtu lub obrazenia ciata, jezeli
instrukcje nie sg przestrzegane.

Wszelkie przewody opisane w niniejszej dokumentacji sg przewodami miedzianymi.

Deklaracja zgodnosci UE

Hoymiles Power Electronics Inc. niniejszym o$wiadcza, ze (model: HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) jest zgodny z
zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami dyrektyw 2014/30/UE, 2014/35/UE,
2011/65/UE, (UE) 2015/863 i 2012/19/UE.

Hoymiles Power Electronics Inc. niniejszym o$wiadcza, ze (model: HiOne-8B-G3) jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami dyrektyw 2014/30/UE, 2011/65/UE, (UE) 2015/863 oraz
Rozporzadzenia UE w sprawie baterii i akumulatoréw (UE) 2023/1542.

Hoymiles Power Electronics Inc. niniejszym o$wiadcza, ze modut transferu danych firmy Hoymiles

(model: DTS-WL-G3) jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami dyrektyw
2014/63/UE, 2009/125/WE, 2011/65/UE i (UE) 2015/863.

Oryginalng Deklaracjg zgodnosci UE mozna znalez¢ pod adresem https:/www.hoymiles.com.

Falownik magazynujacy energig firmy Hoymiles wspétpracuje z modutem transferu danych firmy Hoymiles. Modut
DTS firmy Hoymiles opisany w niniejszym dokumencie jest produktem klasy B. W srodowisku domowym produkt
ten moze powodowac zaktécenia radiowe. W takim przypadku uzytkownik moze by¢ zobowigzany do podjegcia
odpowiednich $rodkow.

CZESTOTLIWOSC ROBOCZA (maksymalna moc nadajnika): 2412 do 2472 MHz (<20 dBm).

Ostroznie
Nieprzestrzeganie ostrzezeth moze
skutkowa¢ obrazeniami.

Oznaczenie CE

3

Zabrania sig wyrzucania

Zagrozenie dla zycia z powodu .
9 Y P akumulatora razem z odpadami

wysokiego napigcia.

hr¢

domowymi.
—
Gorgca powierzchnia
Ryzyko oparzen ze wzgledu na
gorace powierzchnie, ktérych o Znak RoHS

temperatura moze przekracza¢ 60°C.

Po wytaczeniu akumulatora, przed
jego otwarciem lub dotknigciem
czgéci pod napigciem, nalezy
odczekac co najmniej 5 minut.

Przestrzegac zapisow w
dokumentacji.

> B> >

a

{..*'Bmin
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1 Declaracao Geral

« Ainformagéo contida neste guia de instalacéo répida esta sujeita a alteragao devido a atualizagdes de produto ou
outros motivos.

« Este guia ndo substitui as etiquetas dos produtos ou as precaucdes de seguranga contidas no manual de utilizador,
salvo especificagao em contrario. Todas as descri¢oes referidas servem apenas como orientagéo.

+ Antes dainstalacéao, leia exaustivamente o guia de instalagao rapida e o manual do utilizador para conhecer o
produto e as precaugoes.

« Todas as instalacdes devem ser realizadas por técnicos treinados e familiarizados com as normas locais e os
regulamentos em matéria de seguranga.

« Verifique se os artigos fornecidos sdo do modelo correto e se os contetidos estdo completos e de aparéncia intacta.
Contacte o fabricante se detetar algum dano ou em caso de falta de algum componente.

« Utilize ferramentas de isolamento e equipamento de prote¢éo individual durante a operacéo do equipamento, de
modo a garantir a seguranca individual. Utilize luvas, vestuario e fitas de pulso anti-estaticas quando tocar em
equipamentos eletronicos, de modo a proteger o inversor de quaisquer danos. O fabricante nao se responsabiliza por
quaisquer danos causados por eletricidade estatica.

« Siga estritamente as instrucdes de instalacédo, operagédo e configuragao contidas neste guia e no manual do
utilizador. O fabricante néao se responsabiliza por quaisquer danos no equipamento ou lesées pessoais se as
instrugdes ndo forem seguidas.

« Todos os cabos incluidos neste artigo s@o de cobre.
« Declaragao de Conformidade da UE

A Hoymiles Power Electronics Inc. declara que (modelo: HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) esta em conformidade
com os requisitos essenciais e outras disposigdes relevantes das diretivas 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE,
(UE) 2015/863 e 2012/19/UE.

A Hoymiles Power Electronics Inc. declara que (modelo: HiOne-8B-G3) esta em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicoes relevantes das diretivas 2014/30/UE, 2011/65/UE, (UE)2015/863, bem como do
Regulamento (UE) 2023/1542 relativo as baterias.

A Hoymiles Power Electronics Inc. declara que o Dispositivo de Transferéncia de Dados Hoymiles

(modelo: DTS-WL-G3) esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposigoes relevantes das
diretivas 2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE e (UE) 2015/863.

A Declaragao de Conformidade da UE original pode ser consultada em https://www.hoymiles.com.

O Inversor de Armazenamento de Energia funciona com o Dispositivo de Transferéncia de Dados Hoymiles. O DTS
Hoymiles descrito neste documento é um produto de classe B. Num ambiente doméstico, este produto pode causar
interferéncias de radio. Nesse caso o utilizador pode ser obrigado a tomar medidas adequadas.

FREQUENCIA DE FUNCIONAMENTO (& poténcia maxima transmitida): 2412 a 2472 MHz (<20 dBm).

Atencéo
O n&o cumprimento de quaisquer c E Marcagao CE

avisos pode resultar em ferimentos.

Superficie quente

Perigo de queimaduras devido -
a superficie quente que pode Ro H S Marcagao RoHS

ultrapassar os 60 °C.

. . . - Nao elimine a bateria juntamente
Perigo de vida devido a alta tenséo. . P
com os residuos domésticos.

Depois de a bateria ser desligada,

0 aguarde pelo menos 5 minutos -
. X N Consulte a documentacao.
,'5 . antes de abrir a bateria ou tocar em
“..’0min

pegas sob tensao.
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Declaratie generala
Informatiile din acest ghid de instalare rapida se pot modifica din cauza actualizarilor produsului sau din alte motive.

Acest ghid nu poate inlocui etichetele de pe produs sau masurile de siguranta din manualul de utilizare, cu exceptia
cazului in care se specifica altfel. Toate descrierile din prezentul document au scop exclusiv orientativ.

Tnaintea lucrarilor de instalare, cititi complet ghidul de instalare rapida si manualul de utilizare pentru a afla mai multe
despre produs si despre méasurile de precautie.

Toate lucrérile de instalare trebuie executate de tehnicieni instruiti si informati, familiarizati cu standardele si
regulamentele de siguranta locale.

Verificati corectitudinea articolelor livrate in ceea ce priveste modelul, integralitatea continutului si aspectul intact.
Daca descoperiti daune sau in cazul lipsei unor componente, contactati producatorul.

in timpul operarii echipamentului, utilizati scule izolatoare si purtati echipamente individuale de protectie pentru

a garanta siguranta personala. Purtati ménusi si articole de imbracaminte, precum si bratari antistatice in timpul
atingerii dispozitivelor electronice pentru a proteja invertorul impotriva daunelor. Producéatorul nu este raspunzétor
pentru posibilele daune provocate de electricitatea statica.

Respectati cu strictete instructiunile de instalare, operare si configurare din acest ghid si din manualul de utilizare.
Producatorul nu este raspunzator pentru deteriorarea echipamentelor sau pentru vatamarile corporale provocate din
cauza nerespectarii instructiunilor.

Toate cablurile la care se face referire in acest document sunt cabluri din cupru.

Declaratie UE de conformitate

Prin prezenta, Hoymiles Power Electronics Inc. declaré ca (model: HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) este in
conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale directivelor 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/
UE, (UE) 2015/863 si 2012/19/UE.

Prin prezenta, Hoymiles Power Electronics Inc. declaré ca (model: HiOne-8B-G3) este in conformitate cu cerintele
esentiale si cu alte prevederi relevante ale directivelor 2014/30/UE, 2011/65/UE, (UE) 2015/863 si ale Regulamentului
(UE) 2023/1542 privind bateriile si deseurile de baterii.

Prin prezenta, Hoymiles Power Electronics Inc. declara ca stickul de transfer al datelor Hoymiles
(model: DTS-WL-G3) este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale directivelor
2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE si (UE) 2015/863.

Puteti gasi versiunea originala a Declaratiei UE de conformitate la adresa https:/www.hoymiles.com.

Invertorul de stocare a energiei Hoymiles functioneaza cu stickul de transfer al datelor Hoymiles. Produsul Hoymiles
DTS descris in acest document este un produs din clasa B. intr-un mediu casnic, acest produs poate provoca
interferente radio, caz in care utilizatorul poate fi obligat sa ia masurile care se impun.

FRECVENTA DE FUNCTIONARE (putere maxima transmisa): intre 2412 si 2472 MHz (<20 dBm).

Atentie
Nerespectarea avertismentelor .
P cix Marcaj CE
poate avea ca rezultat vatdmarea
corporala.
Pericol de moarte din cauza E Nu eliminati acumulatorul ca
tensiunii inalte. deseu menajer.

Suprafata fierbinte

Pericol de arsuri din cauza .
suprafetei fierbinti, care poate RO H S Marcaj RoHS

depési 60 °C.

Dupé oprirea acumulatorului,
C\‘ asteptati cel putin 5 minute inainte

. de a deschide acumulatorul sau de
<--*5min | 3 atinge piese sub tensiune.

Respectati documentatia.

> b > P
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Vseobecné vyhlasenie

Informacie v tejto struénej prirucke na instalaciu sa mézu zmenit v dosledku aktualizacie produktu alebo z inych
dévodov.

Tato prirucka nemdze nahradit $titky na produkte ani bezpecnostné opatrenia v pouzivatelskej prirucke, ak nie je
uvedené inak. VSetky tu uvedené popisy su len orientacné.

Pred instalaciou si precitajte stru¢nu priru¢ku na instalaciu a pouzivatel'sku prirucku, aby ste sa oboznamili s
produktom a bezpe€nostnymi opatreniami.

Vsetky instalacie by mali vykonavat vyskoleni a znali technici, ktori poznaju miestne normy a bezpec¢nostné predpisy.

Skontrolujte spravny model, kompletny obsah a neporuseny vzhlad dodavky. V pripade zistenia akéhokolvek
poskodenia alebo chybajicej sucasti kontaktujte vyrobcu.

Pri obsluhe zariadenia pouzZivajte izolaéné naradie a noste osobné ochranné prostriedky, aby ste zaistili osobnu
bezpeénost. Pri dotyku elektronickych zariadeni noste antistatické rukavice, obleCenie a pasy na zapéstia, aby ste
chranili meni¢ pred poskodenim. Vyrobca nenesie zodpovednost za $kody spésobené statickou elektrinou.

Désledne dodrziavajte pokyny na instaléciu, prevadzku a konfiguraciu uvedené v tejto prirucke a ndvode na pouzitie.
Vyrobca nenesie zodpovednost za poskodenie zariadenia alebo zranenie 0sob, ak nebudete postupovat podla
tychto pokynov.

Vsetky kable v tomto dokumente si medené.

Vyhlasenie o zhode EU

Spoloénost Hoymiles Power Electronics Inc. tymto vyhlasuje, Ze (model: HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) je v sulade
so zékladnymi poziadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami smernic 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU,
(EV) 2015/863 a 2012/19.

Spolo&nost Hoymiles Power Electronics Inc. tymto vyhlasuje, ze (model: HiOne-8B-G3) je v sulade so zékladnymi
poziadavkami a dalimi prisludnymi ustanoveniami smernic 2014/30/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863 a nariadenim EU
o batériach (EU) 2023/1542.

Spolo¢nost Hoymiles Power Electronics Inc. tymto vyhlasuje, Ze karta na prenos tdajov (DTS) Hoymiles (model:

DTS-WL-G3) je v stlade so zakladnymi poZiadavkami a d:al&imi prislusnymi ustanoveniami smernic 2014/53/EU,
2009/125/ES, 2011/65/EU a (EU) 2015/863.

Original EU vyhlasenia o zhode najdete na https://www.hoymiles.com.

Invertor na akumulaciu energie Hoymiles pracuje s kartou na prenos udajov (DTS) Hoymiles. DTS Hoymiles opisana
v tomto dokumente je produktom triedy B. V domacom prostredi moze tento produkt sposobovat radiové rusenie, v
takom pripade méze byt pouzivatel poziadany, aby vykonal primerané opatrenia.

PREVADZKOVA FREKVENCIA (maximalny vysielany vykon): 2412 to 2472 MHz (<20 dBm).

Pozor
Nedodrzanie akychkolvek varovani C E Oznacenie CE

moze mat za nasledok zranenie.

Horuci povrch

Riziko popalenia hortcim povrchom RO H S Oznacenie RoHS

presahujtcim 60 °C.

Fivotu nebezpedné vysoks stie E Batériu nevyhadzujte do
ivotu nebezpecné v napatie.
P v P domaceho odpadu.

Po vypnuti batérie pockajte

S minimalne 5 minut pred jej .. L.
. ) L Dodrziavajte dokumentéciu.
J otvorenim alebo dotykom ¢€asti pod
<.-*5min .
napatim.
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Splosnaizjava
Podatki v teh navodilih za hitro namestitev se lahko spremenijo zaradi posodobitev izdelka ali drugih razlogov.

Ta navodila ne nadomes$c¢ajo oznak izdelka ali previdnostnih ukrepov, navedenih v uporabniskem priro¢niku, razen ¢e
je navedeno drugace. Vsi opisi so tako le referenéni.

Pred namestitvijo pozorno preberite navodila za hitro namestitev in uporabniski priro¢nik, da izveste ve¢ informacij o
izdelku in previdnostnih ukrepih.

Namestitvena dela lahko izvedejo usposobljeni in izkuseni tehniki, ki so seznanjeni z lokalnimi standardi in
varnostnimi predpisi.

Preverite dobavljene komponente, ali ustrezajo pravilnemu modelu, ali je dobavljeni komplet celovit in brez vidnih
znakov poskodb. Ce opazite znake poskodb ali manjka poljuben element, se obrnite na proizvajalca.

Uporabite izolativna orodja in nosite osebno varovalno opremo pri upravljanju opreme, da zagotovite osebno
varnost. Pri delu z elektronskimi napravami nosite antistati¢ne rokavice, oblacila in pasove, da zascitite inverter pred
morebitnimi poSkodbami. Proizvajalec ne odgovarja za §kodo, nastalo zaradi stati¢ne elektrike.

Dosledno upostevajte navodila za namestitev, delovanje in konfiguracijo, navedena v teh navodilih in uporabniskem
priro¢niku. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe opreme ali telesne posSkodbe, nastale zaradi neupostevanja
podanih navodil.

Vsi kabli v tem razdelku so bakreni kabli.

Izjava EU o skladnosti

Druzba Hoymiles Power Electronics Inc. izjavlja, da je (model: HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) skladen s klju¢nimi
zahtevami in drugimi pomembnimi dolo&bami Direktiv 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863 in
2012/19/EU.

Druzba Hoymiles Power Electronics Inc. izjavlja, da je (model: HiOne-8B-G3) v skladu s temeljnimi zahtevami

in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv 2014/30/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863 in uredbe EU o baterijah (EU)
2023/1542.

Druzba Hoymiles Power Electronics Inc. izjavlja, da je klju¢ za prenos podatkov Hoymiles (model: DTS-WL-G3) v

skladu s temeljnimi zahtevami in drugimi ustreznimi predpisi direktiv 2014/53/EU, 2009/125/ES, 2011/65/EU in (EU)
2015/863.

Originalno izjavo EU o skladnosti si lahko preberete na https://www.hoymiles.com.

Inverter za shranjevanije elektricne energije Hoymiles je zdruzljiv s klju¢em za prenos podatkov Hoymiles. Klju¢
za prenos podatkov Hoymiles, opisan v tem dokumentu, je izdelek razreda B. V domaéem okolju ta izdelek lahko
povzroca radijske motnje. V tem primeru mora uporabnik poskrbeti za ustrezne ukrepe.

DELOVNA FREKVENCA (najvecja prenesena mog): 2412 do 2472 MHz (< 20 dBm).

Pozor

Neupostevanje opozoril lahko C E Oznaka CE

povzroci telesne poskodbe.

Zivljenjska nevarnost zaradi visoke E Baterije ne zavrzite v

napetosti. gospodinjske odpadke.
|

Vroca povr§ina

Nevarnost opeklin zaradi vro¢e RO H S Oznaka RoHS

povrsine, ki lahko preseze 60 °C.

R Ko je baterija izklopljena, pocakajte
C * vsaj 5 minut, preden jo odprete ali se Upostevajte dokumentacijo.
{..<'Bmin | dotaknete delov pod tokom.

> > P>
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Allméanna anvisningar

Informationen i den har snabbinstallationsguiden kan komma att &ndras pa grund av produktuppdateringar eller
andra orsaker.

Denna guide kan inte ersétta produktmérkningen eller sakerhetsanvisningarna i anvandarhandboken om inte annat
anges. Alla beskrivningar har @r endast végledande.

Innan du monterar, las igenom snabbinstallationsguiden och anvandarhandboken for att lara dig mer om produkten
och forsiktighetsatgérderna.

All montering bér utféras av utbildade och kunniga tekniker som &r vél fértrogna med lokala standarder och

sakerhetsforeskrifter.

Kontrollera att ratt modell och alla delar har levererats samt att inget &r skadat. Kontakta tillverkaren om nédgon skada
upptécks eller om nagon del saknas.

Anvénd isolerade verktyg och bar personlig skyddsutrustning nar du anvénder utrustningen for att sakerstalla din
personliga sakerhet. Bar antistatiska handskar, klader och handledsremmar nar du ror vid elektroniska enheter for att
skydda véxelriktaren fran skador. Tillverkaren ansvarar inte for skador orsakade av statisk elektricitet.

Fé6lj noggrant monterings-, drift- och konfigurationsinstruktionerna i denna guide och anvandarhandboken.
Tillverkaren ansvarar inte for utrustningsskador eller personskador om du inte foljer instruktionerna.

Alla kablar i denna artikel ar kopparkablar.

EU-férsakran om dverensstammelse

Hoymiles Power Electronics Inc. férsakrar hdarmed att Hoymiles batteri (modell: HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3)

Overensstammer med de vasentliga kraven och 6vriga relevanta bestdammelser i direktiven 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2011/65/EU, (EU) 2015/863 och 2012/19/EU.

Hoymiles Power Electronics Inc. férsakrar hdrmed att Hoymiles batteri (modell: HiOne-8B-G3) éverensstammer med
de vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i direktiven 2014/30/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863 och
EU-batteriférordningen (EU)2023/1542.

Hoymiles Power Electronics Inc. férklarar hdrmed att Hoymiles minnessticka (modell: DTS-WL-G3) dverensstammer
med de vésentliga kraven och andra relevanta bestammelser i direktiven 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU och
(EU) 2015/863.

Den ursprungliga EU-férsékran om Gverensstammelse finns pa https://www.hoymiles.com.

Hoymiles vaxelriktare for energilagring fungerar med Hoymiles minnessticka. Hoymiles DTS som beskrivs i detta
dokument ar en klass B-produkt. Denna produkt kan orsaka radiostérningar i hemmet. | sddana fall kan anvandaren
behdva vidta lampliga atgéarder.

DRIFTFREKVENS (maximal sandningseffekt): 2412 till 2472 MHz (<20 dBm).

Forsiktighet
Underlatenhet att f6lja varningar kan C E CE-markning

leda till skador.

Het yta

Risk fér brannskador pa grund av RO H S RoHS-mérke

het yta som kan &verstiga 60 °C.

. 2 U Kassera inte batteriet som
Livsfara p& grund av hdgspanning. hushallsavfall

Vénta i minst 5 minuter efter att

- batteriet har sténgts av innan .. .
. . A o L&s dokumentationen.
‘Smin du Sppnar batteriet eller vidror
..t I

spanningsforande delar.
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BaranbHa iHpopmaLuis

IHpopmalLlis B LbOMY KOPOTKOMY NOCIBHMKY 3i BCTaHOBNEHHSI MOXe By TW 3MiHeHa Yepes OHOBJIEHHSA NPOAYKTY abo
3 IHLWWX NPUYUH.

Lle# nocibHWK He MoXe 3aMiHUTW IHCTPYKLT 3 BUKOopucTaHHs abo 3axoan 6e3neku, Aki HaBefeHi B NOCIOHMKY
KOPUCTYBaya, AKLLO He BKa3aHO iHLe. YCi onucy, siki TyT HaBefleHi, HeCy Tb NMLLE 03HAOMIIOBabHUI XapaKTep.

Mepep, BCTaHOBNIEHHAM NPOYNTANTE KOPOTKMI MNOCIOHUK 3i BCTAaHOBEHHS Ta MOCIOHWK KOPUCTYBaya, Wwob
oTpumaTu binbLue iHpopmaLii Npo NPoAYKT i 3anobixHi 3axoau.

Yci po60Tu NOBUHHI BUKOHYBaTUCS KBanibikoBaHUMM Ta fOCBIAYEHUMY PpaxiBLsSMU, AKi 3HaNOMI 3 MicLeBUMU
cTaHAapTaMu Ta npaBunaMm TexHikv 6esneku.

MepeBipTe focTaBneHy NPOAYKLitO Ha BiAMNOBIAHICTE MOAENi, KOMNNEKTHICTb Ta HEYLLKOAXKEHWI 30BHILUHIN BUrNAA,.
3BepHiTbCA [0 BUPOOHMKA, AKLLO BUSBUTE By ab-AKi MOLIKOAXKEHHS abo BiACY THICTb ByAb-IKOro KOMMOHEHTa.

[ns 3abe3neyeHHsa ocobucToi 6eaneku, nig yac poboTu 3 06nafHaHHAIM BUKOPUCTOBYMTE i30/1H0I0YUI IHCTPYMEHTH
Ta opsiraiiTe 3acobu iHAMBIQyanbHOro 3axmcTy. OasraiTe aHTUCTATUYHI PyKaBUYKKM, oasr i BpacneTw, nepL

HiX TOpPKaTUCS ENEKTPOHHUX MPUCTPOIB, 06 3aXMCTUTK IHBEPTOP Bif, MOWKOAXEHHSA. BUpOBHMK He Hece
BiAANOBIAaNbHOCTI 3a ByAb-AKi NOWKOAXKEHHS, 5iKi BY/IM CMIPUUMHEHI CTAaTUYHOK ENeKTPUKOHD.

CyBOpO AOTPUMYWTECH IHCTPYKLI 3i BCTAHOBNEHHS, eKCrUyaTaLlil Ta HanawTyBaHHS, SKi HaBeAeHi y LiboMy
nocibHKKY Ta NocibHMKY KopucTyBaya. BupobHuK He Hece BiAMOBIAaNbHOCTI 3a MOLIKOAKEHHS 06nagHaHHs abo
TINECHI YLWKOMXKEHHS, IKLLO BOHW BUHWKV BHACNIAOK HEAOTPUMAHHS LIMX IHCTPYKLN.

Yci kabeni, AiKi 3raayoTbCs B LLbOMY AOKYMEHTI, € MiAHUMU.

[eknapauis BignosigHocTi BuMoram €C

Hoymiles Power Electronics Inc. umm 3asisnse, wo (Mogens: HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) signosigae oCHOBHUM
BMMOraMm Ta iHLWKM BiANOoBIAHUM nonoxeHHaM avpexTvs 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863 Ta
2012/19/EU.

Hoymiles Power Electronics Inc. umm 3assnse, wo (Mogens: HiOne-8B-G3) Bianosigae 0CHOBHUM BUMOramM Ta
iHLWKM BiANOBIAHUM NonoXeHHAM anpekTns 2014/30/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863 Ta pernamenTta €C wopao
6aTapeit (EU) 2023/1542.

Hoymiles Power Electronics Inc. umm 3asBsnse, wo mogynb nepegadi gaHux Hoymiles (Mogens: DTS-WL-G3)

BifiNOBIfAE OCHOBHUM BYMOraMm Ta iHLIMM BiAMOBiAHWM nonoxeHHsam aupektus 2014/53/EU, 2009/125/EC,
2011/65/EU Ta (EU) 2015/863.

Opurinan Oeknapadii BignosigHocTi BUMoram €C MoxHa 3HaiTu Ha Beb-canTi https://www.hoymiles.com.
IHBepTOp Hoymiles ans cuctem HakonnyeHHs eHeprii NpaLtoe 3 Moaynem nepefavi aaHux Hoymiles. Moayne
Hoymiles DTS, sikuit onncaHuii B LibOMY [OKYMEHTI, € BUpobom knacy B. Y gomMaluHboMy cepefoBuLLi Liei BUPIG Moxe
CNPUYMHSTY PafionepeLLKOAV, B pesynbTaTi Yoro Bif KOpUCTyBaya MOXe 3Haf0OUTUCS BXMTU BiANOBIAHUX 3aXOAiB.

POBOYA YACTOTA (MakcuMarbHa MoTyXHiICTb nepegadi): ig 2412 no 2472 Mry (<20 gbm).

ObepexHo
HepoTtpumarHs byab-sakux c E MaprysanHs CE
rionepeaXKeHb MoXe Mpu3BecTn 0

OTPUMaHHA TPaBM.

Hebesneka ansa »unTTs yepes E He Bukunpaiite akymynsarop, sk
BWCOKY Hanpyry. nobyToBi Bigxoau.
|

I'apswa noBepxHs

Hebe3sneka onikis yepes rapsuy MabkysanHs RoHS
MOBEpPXHIO, TeMnepaTypa sKoi Moxe 0 PKy
nepesulysaTi 60 °C.

Micns BUMKHEHHSA akymynsTopa
3a4yekaiTe LWoHanMeHLLIe 5 XBUnH,

> B> P

by . . .
C B nepLL HiXK BIAKPMUBATH akyMynsTop 3BepHITbCA [0 AOKYMEHTALT.
{_.“'Bmin | abo TopkaTucs CTpymoBeayUmx
YaCTUH.
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1

~ ~x
Tuyén b6 chung
Théng tin trong hudng déan 1&p dat nhanh nay cé thé thay déi do cap nhat san pham hoéc céc ly do khéac.
Hudng dan nay khong thé thay thé nhan san pham hodc céc canh bao an toan trong sach hudng dan st dung, trif khi
c6 chi dinh khac. Moi mé ta trong tai liéu nay chi nhdm muc dich tham khao.
Trudc khi lap d&t, hay doc k§ hudng dan 1&p dat nhanh va sach hudng dan si dung dé hiéu rd vé san pham ciing nhu
cac luu y an toan.
Moi I4p d&t nén dudc thuc hién bai ki thuat vién da dudc dao tao va cé chuyén mén, am hiéu céc tiéu chuan va quy
dinh an toan tai dia phuong.
Hay kiém tra san pham nhan dugc dé dam bao ding ma san pham, day du phu kién va vé ngoai nguyén ven. Lién hé
véi nha san xuat néu phat hién bat ky hu hong nao hoéc bi thiéu linh kién.
Su dung dung cu cach dién va mac d6 bao hd ca nhan khi thao tac véi thiét bj dé dam bao an toan cho ngudi su
dung. Hay deo géng tay chéng tinh dién, méc dé chéng tinh dién va deo day deo cé tay chéng tinh dién khi tiép xtc
v6i cac thiét bj dién tir dé bao vé bo bién tan khai bi hu hong. Nha san xuét sé khéng chiu trach nhiém déi vai bt ky
hu hong nao do tinh dién gay ra.
Tuan tht nghiém ngét cac hudng dan 1ap dat, van hanh va cau hinh trong huéng dan nay va sach hudng dan st dung.
Nha san xuéat s& khéng chiu trach nhiém déi véi hu hong thiét bi hoc thuong tich ca nhan néu ban khong tuan thu
huéng dan st dung.
T4t ca céc loai cap dugc dé cap trong tai liéu nay déu 1a cap déng.
Tuyén bé Hop chuén EU
Hoymiles Power Electronics Inc. tuyén bd réng (ma san pham: HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3) tuan thu cac yéu cau
quan trong va cac quy dinh lién quan khac clia cac chi thj 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863,
va 2012/19/EU.
Hoymiles Power Electronics Inc. tuyén bé rang (ma san phdm: HiOne-8B-G3) tuan thu cac yéu cau quan trong va cac
quy dinh lién quan khac clia céc chi thi 2014/30/EU, 2011/65/EU, (EU) 2015/863, va Quy dinh vé Pin clia Lién minh
Chau Au (EU) 2023/1542.
Hoymiles Power Electronics Inc. tuyén bé rang Thiét bi truyén dit liéu Hoymiles (ma san pham: DTS-WL-G3) tuan thu
céc yéu cau quan trong va céac quy dinh lién quan khac cua céac chi thi 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU va
(EU) 2015/863.
C6 thé tim thay Ban géc cuia Tuyén bé Hop chuan EU tai https:/www.hoymiles.com.
Bién tan Iuu tri nang lugng Hoymiles hoat dong cung véi Thiét bi truyén dit liéu Hoymiles. Hoymiles DTS dugc mé ta
trong tai liéu nay 1a san pham loai B. Trong gia dinh, san pham nay cé thé gay nhiéu séng vé tuyén, trong trusng hop
d6 ngusi st dung c6 thé phai thuc hién cac bién phap thich hgp.

TAN SO HOAT DONG (cong suét phat t5i da): 2412 dén 2472 MHz (<20 dBm).

Thén trong
Khéng tuan thu cac canh béo cé thé c € Dau CE

dan dén thuang tich.

Bé& mat nong

Nguy co gay bdng do bé mat néng Ro H S Dau RoHS

c6 thé vugt qua 60°C.

Nguy hiém tinh mang do dién &p E Khéng dugc thai bé pin nhu rac
cao. sinh hoat.

Sau khi tt pin, hay chd it nhat
AC “. 5 phut trude khi ma pin hodc cham Doc ky tai liéu huéng dan.
{..'Bmin

vao céc bd phan déan dién.
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2 Packing List / OnakoebueH nucT [/ Obsah baleni / Pakkeliste / Lieferumfang /
Mepiexopeva cuokeuaoiag / Lista de embalaje / Pakkeleht / Pakkausluettelo
[ Liste d'emballage / Popis sadrzaja posiljke / Csomagjegyzék / Contenuto
della confezione / Pakuotés turinys / lepakojumu saraksts / Verpakkingslijst
/ Lista pakowania / Lista de embalagem / Pachet de livrare / Sprievodka
zasielky / Seznam pakiranja / Férpackningslista / s1an1sussysouat /
MakyeanbHui nucT [ Danh sach déng goi

HiOne-(3.6-12)S-G3 Packaging Box

HiOne-8B-G3 Packaging Box

- ‘ﬂ
LB N~ %
p \ D f
Expansion Screw OT Terminal*2 Communication

Inverter*1 Bracket*2 M8*2 Screw M4*8 Cable (5 m)*1
Single-phase

Meter*1 Core*2 DTS-WL-G3*1 Decorative Cover*2| | Positioning Board*1
Document*1

Battery*1

Bracket*2

D

Expansion Screw
M8%2

T

Screw M4*6

Decorative Cover*2

Accessory Packag

ing Box

Handle*2

Top Cover*1

|

Expansion Screw

M8x%4
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Tower Parallel Installation Accessories Wall-mounting Accessories

You need to buy accessories separately depending on the installation type. For a tower parallel
system, order the Tower Parallel Installation Accessories. For a wall-mounted installation, order the Wall-
mounting Accessories.

3 Product Dimensions / Paamepu Ha npoaykTa /[ Rozméry vyrobku /
Produktmal / Produktabmessungen / Siactdoelg npoiovtog / Dimensiones
del producto / Toote méotmed / Tuotteen mitat / Dimensions du produit /
Dimenzije proizvoda / Termékméretek / Dimensioni del prodotto / Gaminio
matmenys / Produkta izméri / Productafmetingen / Wymiary produktu /
Dimensées do produto / Dimensiunile produsului / Rozmery produktu / Mere
izdelka / Produktmatt / avnandnsauei / Poamipm Bupoby / Kich thuéc san

pham
Unit: mm
620 255
93 Top Cover
e ©x 6E
e e o
o
©
9] Inverter
o
[Ce}
™
3 Battery Packs
® (1=Quantity=4)
o
©
5]
S Base
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SRS ENM
ED

N

LT

@L)

78 9 10
No. | Description No. | Description
Cable Entry for Parallel Batteries / Bxog, 3a kaben 3a
napanenHo cebp3aHn 6atepun / Kabelovy vstup pro
paralelni akumulatory / Kabelindgang til parallelle batterier /
Kabeleinfiihrung fiir parallele Batterien / Eicobog kaAwbiou
yia mapdAAnAeg priatapieg / Entrada de cable para
baterias en paralelo / Kaablisisend paralleelihendusega
akudele / Rinnakkaisten akkujen kaapelilapivienti / Entrée LED Indicators / CeeToanopaHu nHaukatopu / Indikatory
de cable pour batteries en paralléle / Ulaz kabela za LED / LED-kontrollamper / LED-Anzeigen / Evéei&eiq LED
paralelno spojene baterije / Kabelbevezetés parhuzamos / Indicadores LED / LED-mérgutuled / LED-ilmaisimet /

1 akkumulatorokhoz / Ingresso cavi per batterie in parallelo > Voyants lumineux / LED indikatori / LED kijelz6k / Indicatori
| Lygiagreciai sujungty baterijy kabeliy jvadas / Kabela LED / LED indikatoriai / LED indikatori / LED-Indicator /
ievade paralélam baterijam / Kabeldoorvoer voor parallelle Wskazniki diodowe / Indicadores LED / Indicatori LED /
accu's / Wlot przewodu do akumulatoréw potgczonych LED indikatory / Indikatorji LED / LED-lampor / lnluang
rownolegle / Entrada de cabo para baterias paralelas / @01y LED / CeitnogioaHi iHankatopu / Bén chi bao LED
Intrare cablu pentru acumulatori conectati in paralel / Vstup
kabla pre paralelné batérie / Vhod za kabel za vzporedne
baterije / Kabelgenomféring for parallellkopplade batterier
[ doadsuaedmSununmesuuuvuL / KabenbHui esig
[N5 NapanesnbHOro MigkioyeHHs akymynaTopie / Dau vao
cép cho céc pin song song

Data Transfer Stick (DTS) Port / MopT 3a ycTpoicTsoto
3a npexsbpnsaHe Ha faHHy (DTS) / Port pro Data
Transfer Stick (DTS) / DTS-port / Anschluss fir den
Dateniibertragungsstick (DTS) / @Upa stick peTopopdg
6edopévwy (DTS) / Puerto para el dispositivo de
Relief Valve / Mpepnasex knanaH / Pojistny ventil / transferencia de datos (DTS) / Andmeedastusmooduli
Aflastningsventil / Druckentlastungsventil / BaABi6a (DTS) port / Tiedonsiirtotikun (DTS) liitant4 / Port de
ektovwong / Valvula de alivio / Kaitseklapp / la clé de transfert de données (DTS) / Ulaz za stick za
Varoventtiili / Soupape de décharge / Rasteretni ventil prijenos podataka (DTS) / Adatatviteli pendrive (DTS)
3 / Nyomascsokkentd szelep / Valvola di rilascio / Slégio 4 csatlakozohelye / Porta per modulo di trasferimento dati
isleidimo voztuvas / Atslogosanas varsts / Ontlastklep / (DTS) / Duomeny perdavimo modulio (DTS) prievadas
Zawor nadmiarowy / Vélvula de descarga / Supapa / Datu parsttisanas ierici (DTS) pieslégvieta / Poort
de siguranta / Pretlakovy ventil / Sprostitveni ventil / gegevensoverdrachtstick (DTS) / Port modutu transferu
Avlastningsventil / MA5EUIAIUGU / 3anoGiKHMN danych (DTS) / Porta do Dispositivo de Transferéncia de
knanaH / Van xa Dados (DTS) / Port pentru stick de transfer al datelor (DTS)
| Port pre kartu na prenos Udajov (DTS) / Vrata za klju¢ za
prenos podatkov (DTS) / Port for minnessticka (DTS) / wasn
gunsalinelaudaya (DTS) / Mopt nigkniouers Mogyns
nepenavi aanmx (DTS) / Céng két néi thanh truyén dr liéu
(DTS)

Power Button / bByToH 3a 3axpaHsaHe / Tlacitko napajeni

| Teend/sluk-knap / Ein-/Ausschalttaste / Kouprti DC Switch / DC npeskntousaten / Piepinac

evepyoToinong/amnevepyoroinong / Boton de alimentacion stejnosmérného proudu / DC-afbryder / DC-Schalter /

| Toitenupp / Virtapainike / Bouton d'alimentation / Gumb Awokorting DC / Interruptor de CC / DC liiliti / DC-kytkin

5 napajanja / Bekapcsolégomb / Pulsante di accensione 6 / Commutateur CC / Prekida¢ za istosmjernu struju / DC
/ Maitinimo mygtukas / Baro$anas poga / Aan-/uitknop kapcsol6 / Interruttore CC / NS jungiklis / DC slédzis / DC-
| Przycisk zasilania / Botdo de alimentagéo / Buton de schakelaar / Przetgcznik DC / Interruptor CC / Comutator
alimentare / Tlacidlo napajania / Gumb za vklop/izklop c.c. / DC spina¢ / Stikalo za enosmerni tok / DC- brytare/
/Strombrytare / Uul,wwnai |/ KHonka swuBneHHs / Nut #3m% DC / Bummiau nocTiitHoro ctpymy / Cong tic DC
nguén
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Ground Terminal / Knema 3a 3asemsisaHe / Svorka
uzemnéni / Jordterminal / Erdungsklemme / Tepuotikd
yeiwong / Terminal de tierra / Maandusklemm /
Maadoitusliitin / Borne de mise a la terre / Terminal
uzemljenja / Féldcsatlakozé / Terminale di messa

AC Cable Entry / Bxog, 3a AC kaben / Vstup kabelu
stfidavého proudu / AC-kabelindgang / AC-Kabel-
Einflihrung / Eicobog kaAwbiou AC / Entrada para cable
de CA / AC kaablisisend / AC-kaapelin lapivienti / Entrée
de cable CA / Ulaz kabela izmjeni¢ne struje / AC-kabel

kabgl PV/ Kab;lgenomféring for PV-kabel / doadeuans
\aANAID17NY / KabenbHuit BBiA, COHAYHOT 6atapei / Dau
vao cép PV

aterra | [Feminimo gnybtas / Zemésanas spaile / 8 bevezetése / Ingresso cavo CA / KS kabeliy jvadas / AC
" mo gnybtas \esanas sp . kabela ievade / AC-kabeldoorvoer / Wlot przewodu AC /
Aardingsaansluiting / Terminal uziemienia / Terminal de Entrada de cabo CA/ Intrare cablu c.a. / Vstup AC kébla
ligagao a terra /uCIenja de vlmpamantare / Uzemnoyggja / Vhod za kabel za izmenicni tok / Kabelgenomféring for
svorka / Ozemljitveni terminal / Jordterminal / ina3siiua AC-kabel | F09A0UaENSLUAARY | KaBenbHuit sei
a@1ufu / Knema sazemnents / Cuc ndi dat amiHHoro crpymy / BAu vég cép AC A
COM Cable Entry / Bxog 3a COM kaben / Vstup
komunikacniho kabelu / COM-kabelindgang / COM-
. . Kabel-Einfiihrung / Eicodog kaAwdiou COM / Entrada
PV Cable Entry / PV kabeliy [vadas / PV kabela fevade / para cable de Cgl\//l / COMckaainsisend / CO/M—kaapeIin
PV-kabeldoorvoer / Wlot przewodu PV / Entrada de cabo lipivienti / Entrée de cable COM / Ulaz COM kabela /
FV / Intrare cablu fotovoltaic / Vstup PV kabla / Vhod za 0 COM kébel bevezetése | Ingresso cavo COM / COM

kabeliy jvadas / COM kabela ievade / COM-kabeldoorvoer
/ Wiot przewodu COM / Entrada de cabo COM / Intrare
cablu COM / Vstup COM kabla / Vhod za kabel COM /
Kabelgenomfdring for COM-kabel / sipaideuans COM /
KabenbHuit 8eig COM / Dau vao cap COM

4 Installation Requirements / UsuckBaHusa kbm uHcTanauusaTta / Pozadavky

na instalaci/ Installationskrav / Montageanforderungen / Amattioeiq
eykataotaong / Requisitos de instalacion / Paigaldusnouded /
Asennusvaatimukset / Exigences d'installation / Zahtjevi za postavljanje /
Telepitési kovetelmények / Requisiti di installazione / Montavimo reikalavimai
/ Uzstadisanas prasibas / Installatievereisten / Wymagania dotyczace
instalacji / Requisitos da Instalacao / Cerinte referitoare la instalare /
Poziadavky na ipstalaciu / Zahteve za namestitev / Installationskrav / 92
fAuAluN1sAAA € / Bumoru o BctaHoeneHHs | Yéu cau l5p dat

Environmental Requirements / EkonornyHu usuckeanus / Pozadavky na ochranu
zivotniho prostredi / Miljgmzaessige krav / Umweltanforderungen / MepiBaAAovTtikég
anattioelg / Requisitos ambientales / Keskkonnanoéuded / Ymparist6a koskevat
vaatimukset / Conditions environnementales / Zahtjevi za zastitu okoliSa / Kérnyezeti
kovetelmények / Requisiti ambientali / Reikalavimai dél aplinkos / Vides prasibas /
Omgevingsvereisten / Wymagania dotyczace srodowiska / Requisitos ambientais /
Cerinte referitoare la mediu / Environmentalne poziadavky / Okoljske zahteve /

Krav pa omgivningsmiljon / 9afi1uunf uanImwInaes / BUMoru 4o HaBKOMMILHBOrO
cepeposuwa / Yéu cau méi trudng

-20°C-55°C
(>45°C, derating)

@O 0-95% RH
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Stackable Requirements / UsuckeaHus 3a noctaesiHe eqHa Bbpxy apyra / PoZzadavky
na stohovani / Krav til stabling / Turmaufstellung / Anattrioeig otoifa&ng / Requisitos
de apilado / Virnastamise néuded / Pinoamisvaatimukset / Exigences d'empilement /
Zahtjevi za slaganje /| Egymasra helyezéssel kapcsolatos kovetelmények / Requisiti

di impilabilita / Reikalavimai montuojant vieng ant kito / Savietojamibas prasibas /
Stapelbaarheidsvereisten / Wymagania dotyczace uktadania w stos / Requisitos de
empilhamento / Cerinte referitoare la stivuire / PoZiadavky na stohovanie / Zahteve za
skladanje / Staplingskrav / 99/1uaf1uN1515899au / Bumoru 0 wra6entosaHHs /|
Yéu cau xép chong dug

Up to 4 batteries can be stacked in one battery tower.

8kWh 16 kWh 24 kWh 32kWh

Up to 2 battery towers can be connected to one inverter.

® ® ® ®

40 kWh 48 kWh 56 kWh 64 kWh
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Space Requirements / UsuckeaHus 3a npoctpaHcTeo / PoZadavky na prostor / Pladskrav

[ Platzbedarf / Anattijoeiq xwpou / Requisitos de espacio / Ligipaasetavuse nduded /
Tilavaatimukset / Conditions d'encombrement / Zahtjevi za prostor / Helyigény / Requisiti di
spazio / Reikalavimai dél erdvés / Telpas prasibas / Ruimtevereisten / Wymagana przestrzen /
Requisitos de espaco / Cerinte referitoare la spatiu / Priestorové poziadavky / Prostorske zahteve

| Utrymmeskrav / 98i1vuaa Ui wil / Bumoru wopo poamiteHHs / Yéu cau vé khéng gian

Unit: mm

12400 12400 12400
® ® ®
- -—> -—> —>
=300 / 300-500 300-500 =300
-
21000
Installation Tools
Marker Hammer Hammer Drill Electric Screwdriver Screwdriver
ot
&
Adjustable Wrench Torque Wrench Level Tape Measure

y N

i

OT Terminal Network Cable
Heat Gun Wire Cutter Wire Stripper Crimping Tool Crimper
Personal Protective Equipment
O || o || @ =]
ANNQY s
Safety Helmet Protective Goggles Dust Mask Safety Gloves Safety Shoes

© 2026 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved.
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5 Installation Steps / MoHTaxxHu cTbnku [ Instalaéni kroky / Installationstrin
[ Installationsschritte / Bjpata eykataotaong / Pasos para la instalacion
| Paigaldustoimingud / Asennusvaiheet / Etapes d'installation / Koraci
postavljanja / Telepitési lépések / Fasi dell'installazione / Montavimo
Zingsniai / UzstadiSanas darbibas / Installatiestappen / Etapy instalaciji
| Passos da Instalacao / Pasii de jnstalare / Insgalacné kroky / Koraki za
namestitev / Installationssteg / ¥ unaun15AnA 4 / ETann BcTaHOBNEHHSA /
Cac budc lap dat

Floor-standing Installation / MoHTax Ha noga / Volné stojici instalace /
Gulvmontering / Bodenaufstellung / Embanédia eykataotaon / Instalacion en el
suelo / Pérandapaigaldus / Lattiatukeen asennus / Installation au sol / Postavljanje
na pod / Padléra szerelés / Installazione a pavimento / Antgrindinis montavimas /
Uzstadisana uz gridas / Op vloer staande installatie / Montaz na podtodze /
Instalagéo no chao / Instalarea verticala / InStalacia na podlahe / Namestitev na tleh /
Golvstaende installation / n15AAR ALLUUR 9N U / BcTaHOBNEHHS Ha Nipno3i /

L3p dat dirng trén sa

(1) v Wall

30 mm-35 mm

? D
';"?]\
oJC
v v

A —4

=3
//////////H/////////
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O 13mm
C 8-10N'm

(5
& ma
C12Nm
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Wall-mounting Installation / CTbnku 3a MoHTaX Ha cTeHa / Krok{ pro montaz na sténu
|/ Vejledning til veegmontering / Wandbefestigungsschritte / Bpata yia emroixia
TonoBetnon / Pasos para el montaje en pared / Seinale paigaldamise toimingud /
Seindasennuksen vaiheet / Procédure de montage mural / Koraci montiranja na zid

| Falra szerelés Iépései / Procedura di installazione a parete / Tvirtinimo prie sienos
zingsniai / Darbibas uzstadisanai pie sienas / Stappen voor wandmontage / Kroki
montazu na scianie / passos de montagem em parede / Pasii de montare pe perete /
Postup montaze na stenu / Koraki za namestitev na steno / Vaggmonteringsanvisning
| Humaunisfiadafumii / ETanu HacTiHHOro MmoHTaxy / Cac budc I3p dat treo tudng

w

[ e See step @) of floor-standing installation on page 33.
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6 Electrical Connection / Enektpuyecku Bpb3ku [ Elektrické pripojeni/ El-
tilslutning / Elektrischer Anschluss / HAektpikn cuvbeon [ Conexion eléctrica /
Elektrilised iihendused / Sahkdliitanta / Branchement électrique / Elektri¢na veza
| Elektromos csatlakozas / Collegamento elettrico / Elektros jungtis / Elektriskais
savienojums / Elektrische aansluiting / Potaczenia elektryczne / Ligagao elétrica
| Conectarea electrica / Elektrické pripojenie / Elektricni priklop / Elektrisk
anslutning / mstifausiaiin / Enektpuute nigxniouerts / K&t ndi dién

NO. Description NO. Description

1 PV Terminals 4 AC Terminals

2 Communication Terminals (COM1) 5 Ground Terminal

3 Communication Terminals (COM2) 6 Battery Terminals (For Parallel Towers)

Ground Cable Connection / CBbp3BaHe Ha kaben 3a 3asemsiBaHe / Piipojeni zemniciho
kabelu / Tilslutning af jordkabel / Anschluss des Erdungskabels / Z0véeon kaAwbdiou
yeiwong / Conexion del cable de conexion a tierra / Maanduskaabli tihendamine /
Maadoituskaapelin liitdnta / connexion du cable de mise a la terre / Priklju¢ivanje kabela
uzemljenja / Foldkabel csatlakoztatasa / Collegamento del cavo di messa a terra / Jzeminimo
kabelio jungtis / Zeméjuma kabela savienojums / Aardkabelaansluiting / Podtgczanie
przewodu uziemiajgcego / Ligacdo do cabo de terra / Conectarea cablului de impamantare /
Pripojenie uzemnovacieho kabla / prikljucitev ozemljitvenega kabla / Jordledningsanslutning
| msiifansasnadu / MigknoueHHs kabenio sasemneHHs | K&t ndi cap tidp dat

Recommended Cable Size Stripping Length
Cable
(90°C, Copper) HiOne- | HiOne- | HiOne- | HiOne- | HiOne- | HiOne- | HiOne- HiOne-
3.6S-G3 | 46S-G3 | 56S-G3 | 6S-G3 | 8S-G3 | 10S-G3 | 12S-G3 | 3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3
Ground 25 mm? 4 mm? 6mm? | 10 mm? | 16 mm? 12mm
L=H+(2-3 mm) £J
— 0o
L
—0 @ ma
L C12Nm
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AC Cable Connection / Cebp3BaHe Ha AC ka6en / Pfipojeni kabelu stfidavého proudu /
Tilslutning af vekselstremskabel / Anschluss des AC-Kabels / ZUvbeon kaAwdiou AC

/ Conexion de cable de CA / AC-kaabli ihendamine / AC-kaapelin liitédnté / connexion

du cable CA / Prikljucivanje kabela istosmjerne struje / AC kabel csatlakoztatasa /
Collegamento del cavo CA / KS kabelio jungtis / Mainstravas kabela savienojums /
AC-kabelaansluiting / Podtgczanie przewodu AC / Ligagao do cabo de CA / Conectarea
cabltilui c.a. / Pripojenie kabla AC / prikljucitev napajalnega kabla / AC-kabelanslutning /
msidauaasralnnscussau / MigknioueHHs kabenio amiHHoro cTpymy / Két néi cap AC

Recommended Cable Size Stripping Length
Cable
(90°C, Copper) | HiOne- | HiOne- | HiOne- | HiOne- | HiOne- | HiOne- | HiOne- HiOne-
3.6S-G3 | 46S-G3 | 5S-G3 | 6S-G3 | 8S-G3 | 10S-G3 | 12S-G3 | 3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3
AC 25 mm? 4 mm? 6 mm? | 10 mm? | 16 mm? 18 mm
Version A Version B

Taking HiOne-8S-G3 as an example:

==

Core (Green)

©®: <256 mm

e

AL

<200 mm J 18 mm

S=6 mm’

‘@

(2]

H

L=H+(2-3 mm) e

L

il O
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_g\

V=)
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PV Cable Connection / Cebp3BaHe Ha PV ka6en / Pfipojeni kabelu stfidavého proudu /
Tilslutning af vekselstremskabel / Anschluss des PV-Kabels / ZUvéeon kaAwbdiou PV

/ Conexién de cable de CA / PV-kaabli iihendamine / PV-kaapelin liitédnt& / connexion

du cable CA / Prikljuéivanje kabela istosmjerne struje / PV kabel csatlakoztatasa /
Collegamento del cavo CA / KS kabelio jungtis / Mainstravas kabela savienojums /
PV-kabelaansluiting / Podtaczanie przewodu PV / Ligacdo do cabo de CA / Conectarea
cablulw c.a./ Pripojenie kabla PV / prikljuéitev napajalnega kabla / PV-kabeIansIutnlng/
msidaucasalnnszuassu / MigknioueHHs kabento 3MiHHOFO cTpymy / Kétnéi cap PV

Cable
(90°C, Copper)

Recommended Specification

Stripping Length

HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3

HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3

PV

12 mm
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o (2]

©:5.6-6.3 mm 12 mm

Note:
There are rubber plugs at the bottom of the cable glands. To ensure sealing performance, remove the rubber
plugs based on the actual number of cables.

[{C10-13Nm |

(Optional) Battery Cable Connection / (Onuusi) KabenHa Bpb3ka Ha 6atepusita / (Volitelné)
Pfipojenikabelu akumulatoru / (Valgfrit) Tilslutning af batterikabel / (Optional) Anschluss des
Batteriekabels / (MpoaipeTikd) Zuvbdeon kaAwdiou pratapiog / (Opcional) Conexion del cable
delabateria/ (Valikuline) akukaabli iihendus / (Valinnainen) Akun kaapeliliitzintz / (Optionnel)
Connexion du cable de batterie / (Opcionalno) Povezivanje kabela baterije / (Opcionalis)
akkumulatorkabelek csatlakoztatasa / Collegamento del cavo della batteria (opzionale) /
(Pasirinktinai) Baterijy kabeliy prijungimas / (Péc izvéles) Baterijas kabela savienojums / (Optioneel)
Accukabelaansluiting / (Opcjonalnie) Podigczenie przewodu akumulatora / Ligacéo de cabo de
bateria (opcional) / (Optional) Conexiune cablu acumulator / (Volitelné) Pripojenie batérjového
kabla / Kabelska povezava z baterijo (izbimo) / (Tillval) Anslutning av batterikabel / nMsiausiaany
LUALRa3 (A1aan) / (dopaTkoso) MigknioueHHs Kabento akymynstopa/ (Tuy chon) Kétnéicép pin

For Tower Parallel Installation, use the provided battery cable to connect the second battery tower to the
inverter.

(Red)
BAT+

PE .
BAT-
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C 35-5N'm Cut off
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Communication Cable Connection / Cebp3BaHe Ha KOMyHUKaLoHeH kaben / Pripojeni
komunikaéniho kabelu / Tilslutning af kommunikationskabel / Kommunikationskabelverbindung
| ZUvbeon kaAwbiou eTukovwviog / Conexion del cable de comunicacion / Sidekaabli
tihendamine / Tietoliikennekaapelin liiténta / connexion du cable de communication

/ Prikljuéivanje komunikacijskog kabela / Kommunikaciés kabel csatlakoztatasa /

Collegamento del cavo di comunicazione / Rysio kabelio jungtis / Sakaru kabeJa savienojums /
Communicatiekabelaansluiting / Podtgczanie przewodu komunikacyjnego / Ligacao do cabo

de comunicagdes / Conectarea cablului de comunicatii / Pripojenie komunikaéného kabla /
prikljucitev komunikacijskega kabla / Kommunikationskabelanslutning / msuitansasudasns /
MigxnioyeHHs KomyHikauiliHoro ka6ento / Két ndi cap giao tiép

/]

com1

=3
g
==

=3

=3
=

) )
1 1
i 1 Parallel_2 DRM / /
1 1
| |
) )
) )
i i
@ @ | ﬁ | ﬁ Parallel_1 | Meter/GTW | EMS | BAT
H H
1 1
Definition
Terminal PIN
1 2 3 4 5 6 7 8
Psync- | Psync-
Parallel_2 NC GND CANH 485A 485B CANL 485B 485A
87654321
12345678
Psync- | Psync-
Parallel1 NC GND CANH 485A 485B CANL 485B 485A
COom/
DRM DRM1/5 | DRM2/6 | DRM3/7| DRM4/8| REFGEN DRMO NC NC
37664321
12345678
Meter/GTW CANH CANL GND 485A 485B GND HRVIAL| +12VIAL

ouT ouT
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EMS RX_P RX_N

™XP | NC | No | XN | NC | NC
87654321
BAT Buton | BUton | NG | NG | +12v | OND | CANL | CANH
87654321
Note: f—

If the batteries are stacked in one battery tower,
ensure that this termination resistor is "ON".

Taking meter connection as an example:

Tz
3

g
& o
S

e, ., . AlO
-
= U

Note:

There are rubber plugs at the bottom of the cable gland. To ensure sealing performance, remove the rubber

plugs based on the actual number of cables.
Meter and CT Connection

o L
[ | ] o, o
Be [¢] o8]

L —"

DTS

Breaker

DC-Positive L
DC-Negative CT

coMm

Main Panel

Ground

Load
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COoM2
Recommended Specification Stripping Length
Cable
HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3 HiOne-3.6/4.6/5/6/8/10/12S-G3
COoM2 0.5-0.8 mm? 1Mmm
|
; =] =] =) ==
)
! Q1010107
i
1
+-|+-|+ -ABABAB ' S
=N H DO1 D02
o S|olw| 2 !
&5 8 g g E | Dry Contacts
1
Label Definition
EPO For external Emergency Power Off switch.
DI Reserved dry contact input.
12V/1A output.
12v .
For heat pump control by connecting an external relay.
4851 For the third-party EMS communication.
485_2 For the EV charger control.
DTU For DTU communication.
DO1(NO1, COM1) Dry contact output. For SG Ready heat pump control.
DO2 (NO2, COM2) Reserved dry contact output.

© 2026 Hoymiles Power Electronics Inc. All rights reserved.
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Taking DO1 connection as an example:

o (2] ©

/r‘/ 1
<140 mm-—" 1Tmm @

®:4-65 mm $=05-0.8 mm?

Dy Contacts

Installing the Wiring Box Cover / MoHTaX Ha kanaka Ha knemHoTo Tabno / Instalace
krytu elektroinstalacni krabice / Installation af dzeekslet til ledningsboksen /
Anbringen der Abdeckung der Verdrahtungsdose / Torto8£tnon KAAUMHATOG KOUTIOU
koAwdiwong / Instalacién de la cubierta de la caja de cableado / Uhenduskarbi kaane
paigaldamine / Johdotusrasian kannen asentaminen / installation du couvercle du
boitier de raccordement / Instaliranje poklopca razvodne kutije / Csatlakoz6doboz
fedelének felszerelése / nstallazione del coperchio della scatola di cablaggio / Laidy
dézutés gaubto montavimas / Elektroinstalacijas karbas vaka uzstadisana / Het
bedradingsboxdeksel monteren / Montaz pokrywy puszki przewodoéw / Instalacao
da tampa da caixa de ligacoes / Instalarea capacului cutiei de conexiuni / Instalacia
krytu elektroinstalacnej skrinkyyl namestitev pokrova razdelilne omarice / Montera
kopplingsdosans hélje / n1séiaa vehilanaasiGusae'll / BctaHoBneHHs Ha micue
KPMLLKM MOHTaXHOT Kopobku / Lap dit nap hop day
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DTS Connection / Bpb3ka 3a TpaHcdep Ha paHHu (DTS) / Pfipojeni DTS / DTS-
forbindelse / DTS-Verbindung / Z0v6eon DTS / Conexién DTS / DTS-i ilhendamine
/ DTS-liitént3 / connexion de la clé de transfert de données (DTS) / DTS veza / DTS
kapcsolat / Collegamento DTS / DTS jungtis / DTS savienojums / DTS-aansluiting /
Podtaczenie DTS / Ligacao do DTS / Conectarea la DTS / Pripojenie DTS / prikljuéek
DTS / DTS-anslutning / n1swilausia DTS / MigkniouenHs DTS / Két néi DTS

DTS-WL-G3 (Wi-Fi)

: -
° : 4 |
W g

DTS-WL-G3 (LAN)
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Step1 Turn on the AC breaker between the inverter and the grid.

Step 2 Rotate the DC switch to "“ON" if the inverter is connected to the PV strings.

Step 3 (Optional) Press the power button on the left side of the inverter to activate the battery if the
battery SOC is lower.

Step 4 Verify that the inverter is operating properly by checking the inverter indicator status.

Indicator

Status

Explanation

Digital readout

Real-time Power Generation

Flashing white

Connected to Cloud

Off

No DTS Connection

[} *
sEEs | -
kw
/ Off No PV Power
tH{IM | Digital readout | Real-time SOC
388,‘ Battery SOC
/ Off No Battery Connection
Solid white Battery Charging
Battery Status - Solid red Battery Fault
/ off Battery Discharging / Standby /
No Battery Connection
IB B‘kw Digital readout Real-time power consumption
BB8.8% e :
KW | Consumption A No load connection / Zero
0.0 display - .
consumption / No meter connection
Solid white Normal
@ Meter - Solid red Communication Fault
/ Off No Meter Connection
- Solid white System Normal Operation / Standby
State - Solid red System Fault
/ Off System Power-off
Solid white Connected to Network and Cloud
Internet - Connected to Network, but Not
/
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8 Decorative Cover Installation / MoHTa) Ha gekopaTUBeH Kanak /
Instalace ozdobného krytu / Montering af dekorativt deeksel / Montage
der dekorativen Abdeckung / Eykaté&otacon 81aKOGUNTIKOU KAAUUHATOG
[/ Instalacion de la cubierta decorativa / Ehiskatte paigaldamine /
Koristekannen asennus / Installation du couvercle décoratif / Postavljanje
dekorativnog pokrova / Dekorativ burkolat felszerelése / Installazione della
copertura decorativa / Dekoratyvinio gaubto montavimas / Dekorativa
parsega uzstadisSana / Installatie van de decoratieve afdekking / Montaz
ostony dekoracyjnej / Instalacao de cobertura decorativa / Instalarea
capacului decorativ / In§talacia dekorativneho krytu / Namestitev
okrasnega pokrova / Installation av dekorhélje / n15@n6 sdAsBUANLAY /
BcTaHOBNIEHHS fieKopaTUBHOI Kpuky / Lap dat nap trang tri

9 Commissioning via Hoymiles App / lMyckaHe B ekcnnoaTawus ypes
npunoxeHueto Hoymiles / Uvedeni do provozu pies aplikaci Hoymiles /
Idriftszettelse via appen Hoymiles / Inbetriebnahme tiber die Hoymiles App
| ©éon oe Aertoupyia pe Thv epappoyn Hoymiles / Puesta en marcha a
través de la aplicacion Hoymiles / Kasutuselevott Hoymiles'i rakenduse
kaudu / Kayttoonotto Hoymiles-sovelluksen kautta / Mise en service a l'aide
de I'application Hoymiles / Pustanje u pogon putem aplikacije Hoymiles /
Uzembe helyezés Hoymiles alkalmazassal / Messa in servizio tramite app
Hoymiles / Perdavimas eksploatuoti per programéle ,,Hoymiles" / Nodosana
ekspluatacija, izmantojot Hoymiles lietotni / Ingebruikname via Hoymiles
App / Rozruch techniczny w aplikacji Hoymiles / Comissionamento através
da aplicacao Hoymiles / Punerea in functiune prin aplicatia Hoymiles /
Uvedenie do prevadzky pomocou aplikacie Hoymiles / Prvi zagon prek
aplikacije Hoymiles / Driftsattning via Hoymiles-appen / n1snagaunis
uszuuniuwail Hoymiles / BeegeHHs B ekcnnyaTauiio 3a 4OMOMOroo
Aopatka Hoymiles / Khéi dong thong qua ting dung Hoymiles
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User Manual in the QR code or at Installation video in the QR code or at
www.hoymiles.com/download-center.html www.youtube.com/@Hoymiles/videos

Hoymiles

Hoymiles Power Electronics Inc.

Add: Floor 6, Building 5, 99 Housheng Road, Gongshu District,
Hangzhou 310015, P. R. China

Tel: +86 5712805 6101
Email: service@hoymiles.com

support@hoymiles.com
A400300491
www.hoymiles.com
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